FINANCISKA AGENCUA
OOSJEK ZA PRIJEM, EVIDENTIRANJE

| POHRANU OSNOVA ZA PLACANJE
FINANCIJSKA AGENCIJA _ 2AGRESB 2
OIB; 85821130368 - ' : 1 8 -08- 202
RC Zagreb, Ulica grada Vukovara 70, 10000 Zagreb " PREDSTECAINE NAGODBE
. v e . : PRIMANIJE | OTPREMA POSTE
(adresa nadleZne jedinice) KLASA: . ,

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa St-1852/2024

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

'PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
Raiffeisen Leasing d.o.o0.

OIB
75346450537

Adresa / sjediste
Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
JAGI-TRANS d.o.o.

OIB
59309325454

Adresa / sjediste
Ulica Petra Dumiciéa 5, 10360 Sesvete

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o financijskom leasingu broj 65013/21 od 24.03.2021.g.

Iznos dospjele trazbine 474,68 EUR | /

Glavnica 471,73 EUR /-
Kamate 2,95 EUR : /

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka: 18.922,55 EUR
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Dokaz o postojanju trazblne (npr rac¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)

-za trazbing dospiéle do 29. srpnja 2024.g.: Stanje otvorenih potrazivanja, Preslike racuna
- za trazbzne kole dospzlevam nakon_otvaranja predstecajnog postupka: Stanje otvorenih
potrazivanja;-presiike; facuna (za trazbine obracunate 01.08.2024. i 12.08.2024.), preslika
Otplatne_tablice za buduce 'trazbzne
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‘Vjerovnik raspolaze ovrinom ispravom (DA) / NE za iznos 56.431,80 EUR (slovima:
pedesetSesttisuéadetristotridesetjedaneuro i desetcenti)

Naziv ovrine isprave

-Zaduznica potvrdena od strane javnog biljeInika Ignaca Vugera iz Sesveta dana
23.03.2021.g. pod brojem ovjere OV-3259/2021

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos traZbine (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razludni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu€no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava
Ugovor o financijskom leasingu broj 65013/21 od 24.03.2021.g.

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

- MERCEDES BENZ 1853 LS GIGA TEGLJAC, broj $asije: WDB96340310099141,
godina proizvodnje: 2016.

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NEPRISTAJEM

Mjesto i datum 7 Potpis vjerovnika

Zagreb, 13.08.2024. (A
LEAS'NG 0000.
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Raiffeisen
Leasing

Predsjednik Uprave Toni Jurci¢ i ¢lan Uprave Ines Knapi¢ drustva Raiffeisen Leasing d.o.o.

Zagreb, Magazinska cesta 69, OIB: 75346450537 daju sljedecu

PUNOMOC

Opunomodéujemo - ANU GREDELJ, Zagreb, Visolicka ulica 62 OIB: 10800917606,
diplomiranu pravnicu ovog DrusStva da zastupa ovo Drustvo u gradanskom, parni¢nom,
izvanparni¢nom, ovr§nom, zemlji§noknjiZznom postupku, kaznenom postupku, postupku pred
Trgovackim sudom, te u postupku pred tijelima drzavne uprave,

a posebice da nas zastupa u predmetu koji se vodi pred 7R Go vA T supM U

ZAGREBY pMUte st Postupa @ JAGI —TrANY -0 5. [+ Fesvets
_posl. br. §t- 1982/ 014 7

Opunomocdenik se ovlaS¢uje da moZe povuéi tuzbu, odreci se od tuzbenog zahtjeva, priznati
tuZbeni zahtjev, sklopiti nagodbu, odreéi se ili odustati od pravnog lijeka, prenijeti punomo¢

na druge osobe i podnijeti prijedlog za obnovu postupka.

U Zagrebu, 4308 2024. g,

Raiffeisen Leasing d.o.o.

Toni Jurdié, predsjednik Uprave

-‘%\;& Raiffeisen

S| LEASING d.o.0.
16 ZAGRESB

Ines Knapi¢, ¢lan Uprave

Wopd 1\

Raiffeisen LEASING d.o0.0., Magazinska cesta 69/2, HR — 10000 Zagreb, tel.: 01/6595 000, fﬁ%QS 050

e-mail: leasing@rl-hr.hr, internet: www.raiffeisen-leasing.hr
Upisan u Trgovackom sudu u Zagrebu, MBS: 080315223, OIB: 75346450537, IBAN HR4724840081100159923 — RBA d.d.

Zagreb, MB:. 1464477, Temeljni kapital: 3.981.680,00 eur, upladen u cijelosti. Uprava Toni Jurci¢ — predsjednik Uprave, Ines
Knapi¢ — ¢lan Uprave


mailto:leasing@rl-hr.hr
http://www.raifFeisen-leasing.hr

' ‘Sredstva osiguranja R =R Bt

Raiffeisen ‘Leasing :d.0.0., Radrnitka cesta 43, 10000 Zagreb, OIB: 75346450537 (U daljnjem: tekstu: Davatelj
leasinga) ,

1

JAGI-TRANS drustvo. s ogranienom odgovorno§éu.za promet i uslige, HR:10360 Sesvete, Petra Dumiigica 5, -

0418: 5?309325454, koje zastupa Mateo Jagar (u daljnjem tekstu: Primatelj leasinga)
sklapaju . .

: UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 65013/21
Objekt leasinga : :

Clanak 1.

Davatelj leasinga daje, a Primatelj stje&e pravo kori$tenja objekta leasinga:
MERCEDES BENZ 1853 LS GIGA TEGLJAG
Broj $asije: WDBE6340310099141
Snaga motora: 390 kW
Obujam motora: 12809 ccm
Godina proizvodnje: 2018, ) .
Sukladno ponudi dobavijata FLY BUY FLY D.0.0. IV. BUKOVAGKI OGRANAK' 16: E, HR-10000 Zagreb br.

21020001 0d 01.02.2021. i ponudi Raiffeisen leasinga br. 0270315 od 22.03.2021 kao i svu-dodatnu opremu ugradenu
u objekt. .

Nabavna vrijednost objekta leasinga bez' PDV-a iznosi EUR 49.836,06, PDV iznosi 12.459,02 EUR.

“Trajanje ugovora

Clanak 2.
Leasing traje 60 mjeseci od dana preuzimanja objekta.

“Naknade

Clanak 3.
Primatel] leasinga se obveézuje pladati mjesetne ratu u ukupnom iznosu od 938,03 EUR,

temeljem otplatne tablice koja predstavija:specifikaciju rata naknade za leasing i sastavni je.dio ovog Ugovora.

Ukupni iznos naknade je 69.507.54 EUR. Utedce po ovom ugovoru je 12.45902 EUR, ‘otkupna’vrijednost iznosi
150,00 EUR, a tro3ak obrade po-ugovoru iznosi 616,72 EUR. SR ‘
PDVna objekt leasinga obradunava se i fakturira u trenutku isporuke na vrijednost objekta leasinga bez PDV-a.
Uporaba objekta leasinga :
S T Clanak 4.
Primatelj leasinga oviasten je upotrebljavati objekt leasinga na uobitajen natin

b’éinjom dobrog gospodarstvenika.

Clanak 5.
Primatelj leasinga se “obvezuje dostaviti Davatelju leasinga prije preuzimanja objekta leasinga ‘slijedeca siedstva
osiguranja:
OBICNA ZADUZNICA JAMCA PLATCA 1 kom(IN TIME D.0.0.)
OBICNA ZADUZNICA JAMCA PLATCA 1 kom(JAGAR MATEO}
OBICNA ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom(JAGI-TRANS D.0.0.)
a nakon preuzimanja objekta.leasinga slijedeéa sredstva osiguranja:
POLICA KASKO OSIGURANJA 1 kom ‘ o
POLICA OSIGURANJA OD AUTOMOBILSKE ODGOVORNOSTI 1 kom
KOPIJA PROMETNE DOZVOLE 1 kom : : .
Na zahtjev Davatelja leasinga ugovorne strane ¢e zakljuiti bilo koje dodatne ugovore ifili pravne dokumente potrebne
da bi bilo koje sredstvo osiguranja bilo pravno.valjano. B ‘
Jamci’ ’
Clanak 6.
Kao Jamac platac ovaj Ugovor supotpisuje:

IN TIME D.0.0., VELIKA CESTA 78, HR-10000 Zagreb, OIB: 18458216879, zastupan po SLAVKO JAGAR .
JAGAR MATEO, Ulica Petra Dumici¢a 5, HR-10360 Sesvete, OIB: 19248760801 -~

Ugovorna oviast
Clanak 7. -

Primatelj leasinga i Jamac platac ovlas¢uju Davatelja leasinga da bez ikakve njegove daljnje suglasnosti ili privole za
sve: dospjelé obveze iz ovag Ugovora podnese nadleznim institucijama za: platni promet kod kgjih se vode raduni

Primatelja leasinga i Jamca platea, nalog za naplaty duznog iznosa na teret svih raduna Primatelja leasinga i’ Jamca.

platca u skladu sa Ovrsnim zakornom i Zakonom o provedbi ovrhe na novéanim sredstvima,
Ostale odredbe

Clanak 8.

Raiffeisen Leasing d:0.6.

{Poslovna tajna)
Ugovor o financijsicom leasingu braj 65013/21
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Sastavni dio ovog Ugovora je otplatna tablica u kojoj je iskazana nominalna i efektivna kamatna stopa, iznos, broj i
rokovi plaéanja pojedinih rata,

Kamatna stopa je nepromjenjiva i iznosi 4,99%.

Potpisom ‘ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat sa efektivnom kamatnom 'stopom te ‘potvrduje da
mu je otplatna tablica uruena:

Potpisom ovog ‘Ugovora Primatelj leasinga i Jamac platac izjavijuju ‘da. su upoznati sa sadrzajem te da prihvacaji
Opée uvjete br. 0121 ugovora o financijskom leasingu koji €ine sastavni dio ovog Ugovora i potpisom ovog Ugovora o
potvrduju. :

Primatelj leasinga i Jamac platac suglasni su da je Davatelj leasinga oviaSten izmijeniti:i dopuniti Op¢e uvjete ugovora
o financijskom leasingu, a o kojim ¢e izmjenama i dopunama Davatelj leasinga obavijestiti Primatelja leasinga u
pismenom obliku putem poste ili objavom na internet stranicama Davatelja leasinga. Primatelj leasinga pridrZava pravo
prigovora na izmijenjene dijelove u roku od 8 dana ‘od dana primitka obavijesti.

Primatelj feasinga i Jamac. platac. izjavijuju da su upoznati s vrstama i visinom ostalih naknada (posebne naknade,
ostali trodkovi, izdadi) za kdje Davatelj leasinga moZe teretiti Primatelja leasinga u ‘trenutku sklapanja Ugovora ili
tijekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clarika 3. ovog-Ugovora. Vrsta i visina: ostalih:naknada odredena
je Opéim uvjetima i/ili Odlukom o visini naknada i troSkovima za usluge koja je dostupna na internetskim stranicama
Davatelja leasinga www.raiffeisen-leasing.hr, kao i.na Oglasnoj ploci u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u
njegovom sjedistu i podruZnicama.

Odredbe koje se odnose na raskid, prestanak ovog Ugovara, pravo na prijenos prava viasnistva, izdavanje raduna,
preuzimanje objekta leasinga, kao i sve obveze i prava Primatelja leasinga i Davatelja leasinga detaljno su uredena u
toci 10. Opéih uvjeta ugovora o financijskom leasingu.

Osoba ovlastena za‘zastupanje opunomoéUje
da u ime Primatelja-leasinga preuzme-objekt leasinga.
Clanak 9.

Ovaj Ugovor je skloplien i stupa na snagu na dan potpisa Ugovora od strane svih Ugovornih strana, toénije 7 Davatelja
leasinga i Primatelja leasinga i Jamca-platca.

Clanak 10.

Ovaj Ugovor je potpisan u dovoljnom broju istovietnih i jednakovalfjanih primjerka, od Cega su 2 (dva) primjerka za
Davatelja leasinga té po 1 {jedan) za Primatelja leasinga i svakog Jamca-platca.

Primatelj leasingarjAGguTﬂANS» doo atelj leasinga: ' Heisen
Petra Dumicico & 1. & \
a5
/ 200 SESveT 18 DG, dho-o-
Cngr G ’ ;

A28 39500 32545, MIRAND

(vlastdruéni potpis) viaStaruéni potpis) ‘ 3/ { »
T /A —

Zagreb,
(mjesto i datum potpisa) {mjesto i datum potpisa)

Jamac platac:

Zagreb, 4 i 7/3%021 '

(mjestc’faawﬁx potpisa)

-Jamac platac:

Zagreb, .

(mijesto i datum polpisa

Y

| ‘ -03- 202
Ugovor izradio/la: Kristina Toli¢ \& ‘ ZL 0 20 1

Datum,

Raiffeisen Leasing d 0.0, fPosl tai
! I ‘ . ha tai
Ugovor o financijskom leasingu broj 65013/21 ’ oene o)

~202-


http://www.raiffeisen-leasing.hr

Raiffeisen
LEASING

OPCI UVJETI UGOVORA O FINANCIJSKOM LEASINGU 01_21

ZNACENJE 1ZRAZA

Ugovor — Ugovor predstavija ugovor o financijskom leasingu, Opée uvjete
ugovora o financijskom leasingu, ponuda dobavijaéa, otplatna tablica, kao i
sve kasnije izmjene i dopune istih, a koji svi &ine sastavne dijelove
Ugovora. Ovi Opéi uvjeti sastavni su dio Ugovora o financijskom leasingu
zaklju¢enom izmedu Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.

Izrazi definirani Ugovorom o leasingu imaju, ako $to drugo nije izricito
odredeno, isto znadenje kao i u ovim Opéim uvjetima.

Davatelj leasinga - oznadava drustvo Raiffeisen Leasing d.o.o., Zagreb
Primatelj leasinga - oznadava pravnu oscbu, koja s Raiffeisen Leasing
d.o.0.,, Zagreb kao Davateljem leasinga zakljuti Ugovor o financijskom
leasingu.

Jamac je osoba koja Davatelju leasinga za cijelu obvezu Primatelja
leasinga, kao glavnog duZnika, odgovara solidarno s Primateljem leasinga,
na |st| nagin i pod lstlm uv1et|ma kao i sam Primatelj leasinga.

D lja& ¢ ga — oznadava fizicku ili pravnu osobu koja s
Davateljem Ieasmga sklapa ugovor na osnovi kojeg Davatelj leasinga stjece
pravo viasni$tva na Objektu leasinga, osim ako Dobavljad Objekta leasinga
i Davatelj leasinga nisu ista osoba.

Objekt leasinga- oznagava pokretninu koja predstavija predmet Ugovora o
leasingu a koju je Primatelj leasinga sam izabrao kod Dobavljata Objekta
leasinga. Objekt leasinga moZe biti i buduca stvar.

Otkupna vrijednost objekta leasinga - predstavija iznos dijela ukupne
vrijednosti Objekta leasinga koja je u trenutku izvr§enja opcije kupnje manja
od stvarne vrijednosti Objekta leasinga. Uplatom otkupne vrijednosti i
izvr§enjem svih ugovornih obveza, Primatelj [easinga stjeCe pravo
prenosenja vlasnistva na Objektu leasinga na svoje ime.

Vrijednost procjene - predstavija procijenjenu vrijednost Objekta leasinga
od strane oviastenog sudskog vjestaka, odabrancg od strane Davatelja
leasinga.

L1. NABAVA OBJEKTA LEASINGA |
Davatelj leasinga preuzima obvezu nabave Objekta leasinga od Dobavljata
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je sam, neposredno kod Dobavijada
pregledao i o svom tro$ku i riziku odabrao Objekt leasinga, te je upoznat s
uvjetima isporuke i cijene Objekta leasinga. |z tog razloga, Davatelj
leasinga ne odgovara za ispravnost, odredeno stanje, podesnost i
prikladnost za upotrebu, niti za svojstva i materijalne nedostatke Objekta
leasinga. Svi prigovori koje bi Primatelj leasinga mogao imati glede Objekta
leasinga moraju se uputiti izravno Dobavijadu u zakonskom roku. Primatelj
leasingapotpisom Ugovora o financijskom leasingu izjavijuje da je Objekt
leasinga sam izabrao kod Dobawvljata i da je sam ugovorio uvjete isporuke i
pla¢anje, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga odgovoran za odabir
Dobavijaéa i za sve Stetne posljedice koje bi iz tog odnosa mogle nastati.
Davatelj leasinga ne odri¢e se svojih eventualnih prava iz jamstva Objekta
leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje na svoj rizik i o svom trosku
poduzeti sve eventualno potrebne radnje i mjere za urednu montaZu i
stavijanje u pogon Objekta leasinga kao i isti preuzeti na dogovorenom
mjestu i u dogovoreno viijeme. Primatelj leasinga se obvezuje da ée
preuzeti Objekt leasinga i u slu€aju kasnjenja isporuke do 120 dana nakon
dogovorenog roka. Davatelj leasinga zbog neispunjenja obveze
preuzimanja Objekta leasinga moZe raskinuti Ugovor. U tom sluéaju
Primatelj leasinga se obvezuje nadoknaditi Davatelju leasinga sve do tada
nastale troSkove kao i naknaditi mu 3tetu. Prilikom preuzimanja Objekta
leasinga Dobavija¢ i Primatelj leasinga ¢e sastaviti i potpisati Zapisnik o
primopredaji s opisom svih eventualnih nedostataka. O vidljivim i skrivenim
nedostacima Primatelj leasinga’ ¢e odmah pisanim putem obavijestiti
Dobavljata i Davatelja leasinga,. Stetu nastalu zbog propusta ili nepotpunog
pregleda Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga ne snosi Davatelj
leasinga, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga duZan u svakom slugaju
podmirivati Davatelju leasinga sve obveze iz Ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga nadalje prima na znanje da ée Davatelj leasinga sklopiti
kupoprodaijni ugovor s Dobavljaem odnosno naruditi Objekt [easinga tek
nakon stupanja na snagu Ugovor o financijskom leasingu.

[2. VLASNISTVO ]
Objekt leasinga za cjelokupnog trajanja Ugovora o financijskom leasingu je
u viasni$tvu Davatelja leasinga. Primatelj leasinga stjee pravo koritenja
Objekta leasinga i samo je nesamostalni posjednik Objekta leasinga. U
sluéaju neposredne isporuke Objekta leasinga Primatelju leasinga,
viasnitvo nad Objektom leasinga se primanjem u posjed od strane
Primatelja leasinga stiete za Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ne moze
prenijeti viasnidtvo Objekta leasinga niti ga smije opteretiti niti dati u zakup
ili na bilo koji drugi nacin pravno raspolagati s Objektom leasinga. Nitko ne
moZe posjedovanjem steéi viasnistvo Objekta leasinga temeljem dosjelosti.

Primatelj leasinga je obvezan Objekt leasinga drzati i prikazivati odvojeno
od svoje imovine. Primatelj leasinga obvezan je oznaditi Objekt leasinga
kao viasnistvo Davatelja leasinga i duzan je brinuti se da se Objekt leasinga
uviek moZe identificirati kao vlasniStvo Davatelja leasinga. Primatelj
leasinga ni u kojem slu€aju nema pravo zadrZanja na Objektu leasinga, bez
obzira iz kojeg odnosa i po kojem temelju potjete moguéa traZbina
Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga. Kod leasinga motornih vozila
Davatelj leasinga zadrZava po potrebi jedan primjerak klju¢eva vozila.

Nakon isteka Ugovora o financijskom leasingu, odnosno isplatom posljednje
mjeseéne rate i svih svojih ostalih eventualnih obveza (kao Sto su
zakadnjele rate, zatezne kamate, ostali troSkovi, porezna tereéenja s
osnova viasni$tva nad Objektom leasinga i drugi eventualni izdatci i
naknade), kao i ukoliko je Primatelj leasinga prihvatio opciju kupnje Objekta
leasinga i podmirio otkupnu vrijednost Objekta leasinga, Primatelj leasinga
stje€e pravo prijenosa prava viasnitva nad Objektom leasinga. Isto ¢e se
prenijeti posebnim radunom R-1, odnosnc posebnim kupoprodajnim
ugovorom, ukoliko je to potrebno za punopravni prijenos prava viasnistva na
Objektu leasinga. Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga predati isprave i

" ostale dokumente potrebne za registraciju odnosno upis prava viasni$tva

Objekta leasinga, pod uvjetom da je Primatelj leasinga po pozivu Davatelja
leasinga istome stavio bez odgode na raspolaganje prometnu dozvolu,
registarske plogice i drugu potrebnu dokumentaciju za objekte leasinga koji
podiijeZzu obvezi registracije i time omogudio Davatelju leasinga odjavu
vozila kod nadleZnog tijela (MUP), a sve u svrhu prijenosa prava viasnistva
na Primatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne prihvati opciju kupnje Objekta leasinga, isti je
u obvezi Objekt leasinga bez odgode vratiti u posjed Davatelja leasinga
sukladno tocki 10. ovih Opé|h uvjeta.

Sukladno odredb L o sigurnosti prometa na cestama,
Primatelj leasinga je u obvezu u roku od 15 dana od dana stjecanja
vlasni$tva nad Objektom leasinga pred nadleZnim tijelom registrirati
objekt leasinga na svoje ime ili ga odjaviti, te Davatelju leasinga
poslati kopiju dokumenta iz kojeg je vidljiva promjena vlasnika.
Ukoliko Primatelj leasinga propusti navedeno poslati u zadanom roku,
Davatelj leasinga pridrzava pravo naplatiti mu naknadu zbog kasnjenja
u dostavi dokumentacije u iznosu kako je odredeno Odlukom o visini
naknada i trodkovima za usluge, javnho dostupnoj na internetskim
stranicama www.raiffeisen-leasing.hr i oglasnoj plo&i u poslovnim
prostorijama Davatelja leasinga.

Davatelj leasinga ne jam&i za svojstva, karakteristike i primjerenost Objekta
leasinga, kao ni za 3tete uzrokovane njegovom uporabom. Sve pristojbe i
izdaci koje proizlaze iz kupnje Objekta leasinga idu na teret Primatelja
leasinga.

[3. OSIGURANJE |
Za cijelokupnog trajanja Ugovora Primatelj leasinga je obvezan u ime
Davatelja leasinga kao osiguranika i viasnika Objekta leasinga ugovoriti,
kao ugovaratelj osiguranja, propisano osiguranje od svih rizika struke, u
opsegu i na nadin koji odredi Davatelj leasinga (osiguranje protiv poZara,
elementarnih nepogoda, izljeva vode, krade, loma I dr. ), od kojih se Objekt
leasinga moZe osigurati kod osiguravatelja. Pravo izbora osiguravatelja
zadrzava Davatelj leasinga kao viasnik Objekta leasinga. Ako su Objekt
leasinga motorna vozila, za njih mora biti ugovoreno obvezno, kao i potpuno
kasko osiguranje, koje pokriva rizike iz nezgode krade, za cijelo vrijeme
trajanja Ugovora o financijskom leasingu. Primatelj leasinga ée Davatelju
leasinga dostaviti dokaz da je sklopio takvo osiguranje prije preuzimanja
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je duZan uredno pladati premije
osiguranja za cijelo vrijeme trajanja Ugovora o financijskom leasingu, te
kopije svih polica dostavijati na adresu Davatelja leasinga. Primatelj
leasinga se obavezuje da ¢e oditetu koju mu osiguranje isplati u slugaju
naknade $tete upotrijebiti za otklanjanje nastale 3tete na Objektu leasinga, i
to iskljudivo kod za to ovlastenih osoba.

U sludaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od $tetnih
dogadaja odnosno ne produzi postojece police osiguranja i ne obavijesti
Davatelja leasinga o izvr$enom produljenju do dana isteka postoje¢ih polica
osiguranja, Davatelj leasinga ima pravo ugovoriti osiguranje na teret
Primatelja leasinga. U takvom slucaju, troSkovi nastali zbog eventualnog
udvostruZavanja polica osiguranja pada na teret Primatelja leasinga.

U sluéaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od &tetnih
dogadaja, a Stetni dogadaj nastupi, Primatelj leasinga i dalje ostaje u obvezi
otplate mjeseénh rata prema zakljuenom Ugovory, i naknade cjelokupne
$tete na Objektu leasinga.

Davatelj leasinga ima pravo traZiti promjenu uvjeta osiguranja navedenih u
polici osiguranja, ukoliko procijeni da su oni za njega nepovoljni.

Police osiguranja, kao i Opéi uvjeti osiguravatelja sastavni su dio Ugovora o
financijskom leasingu, a potpisom ovih Opéih uvjeta Primatelj leasinga
izjavljuje da je upoznat s Uvjetima osiguranja od automobilske odgovornosti
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i Uvjetima osiguranja od automobilskog kaska izdanih i vaZecih od strane
osiguravajuce kuce koju odredi Davatelj leasinga te da je iste primio.

[4. PREGLED OBJEKTA LEASINGA

- Primatelj leasinga obvezan je omoguéiti Davatelju leasinga I/ li osobl ko;u
Davatelj leasinga odredi, u svako doba nesmetan pristup i pregled Objekta
leasinga. Primatelj leasinga mora, najkasnije u roku od 15 dana od dana
kada mu je Davatelj leasinga uputio pisani zahtjev, dovesti Objekt leasinga
na pregled i uvid Davatefju leasinga na ‘mjesto koje -odredi Davatelj
' leasinga. U slu€aju da Primatelj leasinga ne omoguéi Davatelju. leasinga
-pregled Objekta Ieasnnga Davatelj leasinga ima pravo raskinuti Ugovor (¢]
. i nancuskom leasingu i i pravo na naknadu Stete. -

5. ‘ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA
Primatelj leasinga obvezan je s paznjom dobrog gospodarstvemka vcdm

“brigu o stalnom besprijekornom, funkcionalnom i za upotrebu sigurnom ~

stanju Objekta leasinga. OdrZavanje i popravci Objekta leasinga smiju biti
obavijeni samo u radionicama ovia$tenim za odrzavanje i popravak Objekta
leasinga koje odredi Davatelj leasinga. Ako je to objektivno opravdano i
moguce, anatelj leasinga mora sklopiti. ugovor o odrZavanju Objekta
leasinga sa serviserom, te jedan primjerak takvog Ugovora dostaviti na
pohranu Davatelju leasinga. Objekt leasinga mora se koristiti na uobi¢ajeni
nadin, postujudi pri tome upute za rukovanje Objektom leasinga. U slutaju
prekomjemog koriStenja Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo
obragunati i naplatiti Primatelju leasinga odgovarajutu naknadu. Izmjene na
Objektu leasinga kao i prikljuenje, sjedinjenje ili ugradnja Objekta leasinga
u.ili s drugim . predmetima i stvaima dopu$teno je samo uz prethodnu
pisanu suglasnost Davatelja leasinga. Objekt leasinga smije koristiti samo
anatelj leasinga, odnosno osobe kojima Davatelj leasinga izda posebnu
pisanu dozvolu za kori$tenje Objekta leasinga.

Primatelj leasinga se obvezuje dokumentacuu vezanu za koriétenje Objekta
leasinga (prometnu dozvolu kao i ostale dokuments) drati iskljugivo kod
sebe, ‘a ne u Objekiu.leasinga. Primatelj Ieasmga se obvezuje predati
Davatelju leasinga i sredstva za deblokadu pogona, alarma i ostalih uredaja
koje naknadno ugraduje u Objekt leasinga.. Primatelj leasinga se obavezuje
da neée Objekt leasinga koristiti u podrugjima u kojima osiguravajuce
drustvo kod kojega je zakljuten ugovor o kasko ‘osiguranju ne priznaje to
osiguranje (npr. ratno podrudje i pojedine drZave). U slutaju nastanka
Stetnog  dogadaja, te nemogucénosti ~realizacije osiguranja . zbog
neposjedovanja potrebne 'Dokumentacije i kopije kijuteva (za vozila i
plovila), odnosno nepokrivanja navedenog rizika od strane osiguravatelja,

. za $tetu je odgovoran isklju€ivo Primatel] leasinga. - ’

. Primatelj leasinga je duZan uz punomoé Davatelja leasinga pravovremeno

obaviti/obavijati tehnicki pregled i registraciju” objekta leasinga odnosno
pravovremeno produljiti ‘ registraciju objekta leasinga u za to zakonom
propisanim - rokovima, izuzev ukoliko je rijeS o objektu leasinga koji ne
podlijeze obvezi registracije.

[(6. _PLACANJE LEASINGA/PRILAGODBA MJESECNE RATE ] :

Osnovicu za izratun visine mjeseéne rate ¢ini glavnica duga a kola
predstavija iznos nabavne cijene Objekta leasinga umanjen za visinu .
uteséa.
Redovna kamata je kamata koja se obraCunava i napla¢uje na osnovicu za
izradun visine mjesetne rate do dospl Jeéa po stopi sukladno Ugovoru i i
ugovorene duZine razdoblja financiranja. Obratun kamate vrsi se
proporcionalnom metodom . Na obraZun kamate pnmjenju1e se Pravilnk o
obragunu kamata | naknada zajedno sa svim svojim naknadnim |zmjenama i
dopunama,
Mjese&na rata ‘moze biti ‘ugovorena. uz primjenu - valutne’ klauzule ili 'u
kunama. Ugovorena kamatna stopa moZe biti fiksna ili promjenjiva
‘Kada je otplata ugovorena uz fiksnu kamatnu stopu, ista je nepromjenjiva
(fi ksna) za cijelo vrijeme trajanja ugovorao leasingu.
Kada je kamatna stopa promjenjiva mijenja se sukladno dinamici promjene
ugovorene referentne kamatne stope (RKS), a kako je detaljno opusano u
togki 7. ovih Opéih uvleta

Pnpada]uéa glavmca i kamata dospijevaju na naplatu zajedno jednom
mjesegno (ukoliko nije drugacije ugovoreno).

Iznosi mjesednih rata izraZeni su u EUR odnosno u drugoj ugovorenoj

valuti, a obraéunavaju se svakog 1. (prvog) u mjesecu.

Sve kamate i naknade prema Primatelju leasinga, Davatelj leasinga
ugovara, obradunava i naplaéu;e prema Ugovcru o, financijskom leasingu,
Opéim uvjetima i Odluci o visini naknada i troSkovima za usluge javno
dostupnoj na intemetskim stranicama www.raiffeisen-leasing.hr i oglasnoj
plogi u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga.

Obraun mjeseénih rata vrsi se po vaietem prodajnom tedaju EUR
odnosno u drugoj ugovorenol valuti na tegajnoj listi Raiffeisenbank Austria
-d.d. na dan obraguna,.osim ukoliko ugovome sfrane nisu izrigito drugaéue

ugovorile Ugovorom o leasingu, a obraunatu kunsku protuvrijednost
Primatelj leasinga duZan je platiti u roku od 8 (osam) dana, §. do datuma
dospijeéa oznatenog na ratunu.Ukoliko uplata mjese&ne rate uslijedi nakon
datuma dospijeé¢a, Primatelj leasinga duZan je platiti iznose mjesecnih rata
po vazecem prodajnom tedaju EUR na te€ajnoj listi Raiffeisenbank Austria
d.d. na dan pladanja.":

. Na zakaSnjele uplate mjeseémh rata Davatelj leasinga naplatuje Primatelju

leasinga zakonsku zateznu kamatu, koja se obratunava po uplati ili na kraju
mjeseca za sva potraZivanja iz ugovora u sludaju da nije bilo uplate u tom mjesecu.
Davatelj leasinga ima_ pravo uginiti prilagodbu mjesecne rate odnosno

‘naknadni obragun i u slu€aju promjene nabavne cijene (navedene u ponudi)

bilo od strane Dobavijaga, bilo zbog promjene tvomicke cijene, vazeéih
zakonskih propisa, poreznih stopa, pristojbi i/ili carinskih davanja, kao i
ukoliko se tijekom trajanja’ Ugovora porezi, davanja i pristojbe, a koji su
temelj kalkulacija iznosa mjese&nih rata, promjene ili se uvedu novi, te u
tom sluiaju Davatelj leasinga ima pravo odgovarajuéeg uskladenja.

Ukoliko u - razdoblju nakon sklapanja ugovora o leasingu do. dana
primopredaje objekta leasinga, iz.razloga promjene nabavne cijene objekta
leasinga , promjene te¢aja valute ugovora ili promjene datuma dokumenta i
dospijeéa mjesetnih rata, dode do promjene sadrzaja Otplatne tablice u
dijelu pofetka otplate i dospijea mjeseénih rata te visine mjeseénih rata,
Davatelj leasinga te o navedenim promjenama obavijestii Primatelja
leasinga u pisanom obliku te putem poSte dostaviti primatelju leasinga novu
Otplatnu tablicu.

Primatelj leasinga ima pravo prigovora na izmijenjene dijelove Otplatne
tablice u roku od 8 dana od dana primitka pisane obavijesti. Ukoliko
Primatelj leasinga u navedenom roku ne primi pisani prigovor Primatelja
leasinga na ,izmijenjenim dijelovima Otplatne tablice nova Otplatna tablica
stupa na snagu i &ini sastavni dio Ugovora o financijskom leasingu. U vezi s
uskladenjem nece se saémjavan dodatak/aneks Ugovoru o financijskom
leasingu.Ukoliko bi u vezi Ugovora o ﬁnancuskom leasingu nastali troSkovi
predfinanciranja oni e se pribrojiti nabavnoj cijeni Objekta leasinga, te ¢e
se ‘uradunati u iznos mjesecne rate ili posebno zaraCunati - Primatelju
leasinga.

S primljenim uplatama podmiruju se uvuek najstanje trazbme Davatelja
leasinga, ukljuéujuél i one koje proizlaze iz drugih pravnih poslova izmedu
Davatelja i Primatelja. leasinga, tako da sve obveze - predstavijaju

' jedinstvenu obvezu Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga,

Mjesegne rateuplatuju se u korist raduna Davatelja leasinga IBAN broj
HR4724840081100159923. U 'sluaju da Davatelj leasinga osigurava
Objekt leasinga, Davatelj leasinga ima pravo prefakturirati razliku trodkova
na Primatelja leasinga ispostavljanjem zasebnog rauna ako se promjene
uvjeti i premije' osiguranja Objekta leasinga ili poveéaju troskovi registracije
objekta easinga u odnosu na iznos koji je bio predviden kod skiapanja
ugovora o leasingu. Plaéanje mjeseémh rata smatrati ée se obavijenim kada
uplata bude evidentirana na ratunu Davatelja leasinga.

Nemoguénost 'ili ogranienje moguénosti upotrebe Objekta leasmga
neovisno od uzroka, kao i moguéa reklamacija obratuna ne mogu biti razlog
neispunjavanja’ obveze ‘plaéanja mjese€nih rata po njihovom . dospijeéu.
Prijevremeno uplaéene mjesetne rate se ne vrataju, ne ukamacuju, niti
revaloriziraju, ve€ se prenose na ratun preplate koji se zatvara zatvaranjem
sliede¢eg dospjelog duga. i

7. OCUVAN.JE VRIJEDNOSTI / PROMJENA INDEKSAI
“ZAMJENSKA REFERENTNA STOPA*
Ukoliko je Ugovor o leasingu zakdjuZen u valuti, odnosno ukoliko su
nov&ane obveze koje proizlaze iz ugovora o leasingu vezane za stranu

" valutu, kamatna stopa sastoji se od ugovorene referente kamatne stope

uvedanog za marZu. Marza je nepromjenjiva za cijelo vrijeme trajanja
ugovora o leasingu. Kamatna stopa je promjenjiva ovisno o promjenama
prosjetne referentne kamatne stope (npr. EURIBORA) za cijelo wijeme

" trajanja ugovora o leasmgu

Kamatna stopa se mijenjaina videina mie u puan mjeri promjene visine
referentne kamatne stope. U sluaju porasta visine referentne kamatne
‘'stope, kamatna stopa &e porasti u punoj mjeri porasta te vrijednosti. U
sluéaju pada visine referentne kamatne stope, kamatna stopa ¢e se sniziti u
punoj mjeri pada te vrijednosti. .
Ugovome strane mogu Ugovorom o leasingu ugoveriti da nominalna
kamatna stopa po Ugovoru o leasingu ne moZe biti niza od kamatne marze,
u kojem slugaju ée nominalna kamatna stopa za odgovarajuce obraunsko
razdoblje biti jednaka visini kamatne marze.

Referentna kamatna stopa - oznatava referentnu ponudbenu kamatnu
stopu koja se utvrduje na europskom medubankarskom trZiStu kojom
upravija European Money Markets Institute (ili bilo koja druga osoba koja
preuzme duZnost administratora te stope) za odgovarajuéi referentni period,
objavijena na stranici EURIBORO1 Reuters Screen (ili bilo kojoj zamjenskoj
Reuters stranici koja ob;avl;ule tu stopu) ili na odgovarajuéoj stranici nekog
drugog informacijskog servisa koji objavijuje tu stopu umjesto Reutersa. U
sluéaju da stranica ili servis prestanu biti dostupm, Davatelj leasinga moze
odrediti drugu- stranicu. ili .informacijski servis koji objavijuje stopu nakon
konzultacnja s anateljem Ieasmga
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Referentna kamatna stopa se mijenja mjesetno (svakog 1-og u mjesecu),
kvartalno (1. sijeénja, 1. travnja, 1. srpnja i 1. listopada za pripadajuce
tromjesedje), odnosno polugodidnje (1. sijeénja i 1. srpnja za pripadajuce
polugodiste), ovisno o ugovorenoj RKS. ‘U tekuéem mjesecu primjenjuje se
visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog mjeseca, u tekucem
kvartalu primjenjuje se visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog
kvartala (31. ozujak, 30. lipanj, 30. rujan, 31. prosinac), a u tekuéem
polugodistu visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog polugodista
(30. lipanj, 31. prosinac).

Promjenom referentne kamatne stope Davatelju leasinga pristoji pravo
promijeniti visinu mjese&ne rate i sukladno tomu promijeniti iznos ratuna za
mjeseénu ratu leasinga.

Obavuest [} promuem mjesene rate doslavlja se Primatelju leasinga u
pisanom obliky, i to uz radun za prvi mjesec referentnog perioda kada se
mijenja mjesetna rata, a koji ratun Davatelj leasinga izdaje/obraunava
Primatelju leasinga svakog 1. (prvog) dana u mjesecu za tekuéi mjesec.

U slugaju nastupa okolnosti koji iniciraju uvodenje ,zamjenske referentne
kamatne stope® Davatelj leasinga ¢e o novoj zamjenskoj referentnoj
kamatnoj stopi pisanim putem obavijestiti Primatelja Leasinga 15 (petnaest)
dana prije promjene, te nastavno na postignut dogovor sa Primateljem
leasinga - zamjenska referentna kamatna stopa ¢ée ‘se primjenjivati
retroaktivno od datuma navedenog u samoj obavijesti Davatelja leasinga.
Po primitku obavijesti i postignutom dogovoru Primatelju leasinga se
dostavija Anex ugovora uz pripadni novi otplatni plan.

Uvodenje zamjenske kamatne stope moguce je u slutaju da:

1. se metodologija, formula ili drugi nagin utvrdivanja Referentne kamatne
stope zna&ajno izmjeni;

2. Admlmstrator Referentne kamatne stope ili njegovo nadzorno tijelo
objave da:

a. je administrator insolventan ili je objavijena informacija o prijavi
sudu ili drugom nadleZnom tijelu, burzi ili drugom sli€énom sudskom,
upravnom ili nadzomom tijelu koja razumno potvrduje da je
administrator insolventan,
b. . je administrator trajno prestao ili ée prestati pruZati Referentnu
kamatnu stopu i da, u to vrijeme, ne postoji slijednik administratora
koji ée nastaviti pruZati Referentnu kamatnu stopu,
c. Referentna kamatna stopa je trajno prestala ili e preskatl biti u
upotrebi, ili
d. se Referentna kamatna stopa viSe ne smije koristiti; ili
3. Administrator Referentne kamatne stope utvrdi da bi Referentna kamatna
stopa trebala biti izratunavana u skladu sa smanjenim doprinosima ili
planovima ili drugim dogovorima za oporavak ili nastavak pruZanja i bilo'
okolnosti koje su dovele do takvog izraguna (po misljenju Davatelja
leasinga) priviemene ili je Referentna kamatna stopa izraunavana u skladu
s bilo kojim takvim planom ili dogovorom u periodu ne kraéem od 60 dana,.
ili
4. Referentna kamatna stopa, po misljenju Davatelja leasinga, vide nije

- primjerena za svrhu izraéuna kamatne stope temelfjem Ugovora; ili

5. Referentna kamatna stopa, koja nije indeks u smislu Uredbe (EU)
2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne vrijednosti u
financijskim instrumentima i financijskim ugovorima ili za mjerenje
uspjednosti investicijskih fondova ifili koju ne utvrduje i objavijuje
administrator, prestane postojati ili se ne moZe utvrditi na ugovoreni nadin:

Davatelj leasinga ée obavijestiti Primatelja leasinga i utvrditi novu referentnu
stopu (.Zamjenska referentna stopa“) prema sljedeéim pravilima:

A. Kao Zamjenska referentna stopa utvrditi ¢e se referentna stopa koju
&e nadlezno tijelo, prema javnim, primjenjivim pravilima, neovisno od
namjere ugovemih strana, odredm kao zamjenu za Referentnu
kamatnu stopu;

B. Ako nadlezno tijelo ne odredi zamjenu za Referentnu kamatnu stopu

-+ Davatelj leasinga ¢e, ako je moguée, kao Zamjensku referentnu
stopu izabrati referentnu stopu koja je prema metodologiji, formuli i
natinu utvrdivanja najsli¢nija Referentnoj kamatnoj stopi;

C. Ako Zamjensku referentnu stopu nije moguée utvrditi niti na jedan od
natina navedenih u totkama A. i B. Davatelj leasinga &e odrediti
zamjensku referentnu stopu kao aritmeticku sredinu ponudenih stopa
za one depozite u odgovarajucoj valuti leasing ugovora na rok koji
odgovara Referentnom razdoblju, koristei kotaciju koju je dobio od
Raiffeisen Bank Austria d.d. Zagreb (RBHR), a koje su RBHR
ponudile tri vodecte komercijalne banke aktivne na referentnom
medubankarskom trZistu;

Ako Zamjensku referentnu stopu nije moguée utvrditi niti na jedan od
nacina navedenih u totkama A., B. i C. Davatelj leasinga ée kao

Zamijensku referentu stopu primjenjivati stopu, koju ¢e dobiti od
RBHR, a po kojoj RBHR uocbitajeno pribavija sredstva.

Zamjenska referentna ‘stopa ¢e oSuvati ekonomsku vrijednost transakcije
financirane temeljem ovih Opéih uvjeta odnosno Ugovora o leasinguy,
uzimajuéi u obzir tada vaZecu trZidnu praksu, i u svrhu izbjegavanja sumnje,
moZe ukljudivati upotrebu zamjenske referentne vrijednosti uldjudujuci
prilagodbu marZe u svrhu umanjenja ili eliminiranja, u mjeri u kojoj je to
razumno ‘moguce, prijenosa ekonomske wvrijednosti s jedne na drugu
ugovomnu stranu kao rezultat primjene takve zamjenske referentne
vrijednosti.

a. ZASTITA OKOLISA

Primatelj leasinga je obvezan, dok sve traZbine po Ugovoru o leasingu nisu
u cijelosti podmirene, ‘postupati u skladu sa svim vaZeéim zakonskim ‘i
podzakonskim propisima, te odlukama, uputama i drugim aktima nadleZnih
drzavnih i drugih tijela, koja se odnose na zadtitu okolida ifili zdravije i
zadtitu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja ugovora o
leasingu. ;
Primatelj leasinga se obvezuje obavijestiti Davatelja leasinga pisanim putem
o svakoj nemoguénosti pridrzavanja s navedenim propisima i aktima te
eventualnoj povredi istih, uz navodenje razloga.

anatelj leasinga se obvezuje u pnmjerenom roku uskladiti svoju djelatnost
i pridrzavafi se navedenih propisa i akata odnosno otkloniti svaku povredu
istih.

Le. RASKID UGOVORA

Davatelj leasinga moZe u svako doba s trenutainim u&inkom jednostrano
raskmutl Ugovor pisanom obavije$éu upuéenom Primatelju leasinga ukoliko:
Primatelj Ieaslnga uzastopno zakasni s plaéanjem dvije dospjele
m;eseéne rate {li zakasni s ispunjenjem druge obveze temeljem Ugovora o
ﬁnancuskom leasingu dulje od 30 dana;
se Primatelj leasinga o Objektu Ieasmga ne brine s painjom
dobrog gospodarstvenika ili ne provodi propisane servise i popravke ili
ukoliko pravovremenoc ne obavi/obavlja tehniCki pregled i registraciju
Objelda leasinga, odnosno produljenje registracije Objekta leasmga
Primatelj leasinga ne |zvuest| Davatelja leasinga o promjeni svog
prebival|§ta boravista, sjedita ili svojeg poslodavca, odnosno prestanka
svog ugovora o radu;
anatelj leasinga samovoljno mijenja namjenu Objekta leasinga;
se Primatelj Jeasinga preseli u inozemstvo;
je nad Primateljiem leasinga otvoren postupak Ilkwdacue
steéaja predste&ajne nagodbe ili drugi postupak usmjeren protiv njegove
imovine, odnosno ako Primatelj Ieasmga umre;
su Primatelj leasinga ili jamci dali pogreSne, nepotpune ili
neistlmte podatke o sebi ili svom financijskom ili imovinskom stanju ili
drugim okolnostima koje bi mogle negativno utjecati na zakljuZenje ili
|spunjenje ugovora;
Primatelj leasinga postane insolventan ili obustavi ili odgodi
plaéanja ili koji od njegovih ratuna bude blokiran;
Objekt leasinga nije za sve vrijeme frajanja leasinga osiguran
sukladno ovim Opéim uvjetima;
je Objekt leasinga unisten, otuden, trajno izgubljen tj. nije
pronaden u propisanom roku; :
je nastupio ili prijeti nastup dogadaja, kop po fazumnom
misljenju Davatelja leasinga ima za posljedicu bitnu promjenu u posfovanju,
imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili poslovnim izgledima Primatelja
leasinga ili da se sposobnost Primatelja leasinga da ispuni svoje obveze po
ugovoru stvarno narusila ili ée se narusiti; :
iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava 05|guranja
predvidenih ugovorom izgubi pravnu valjanost ili prestane biti ovrSivo i
obvezujuée za Primatelja Ieasmga ili njegovu imovinu;
. dodatna sredstva osiguranja nisu dostavijena Davatel;u leasinga
na njegov zahtjev;
anatelj leasinga prilikom uporabe Objekta Ieasmga ne postupa
u skladu sa svim vaZedim zakonskim i podzakonskim propisima koji se
odnose na zadtitu okolida ifili zdravije i za&titu ljudi, ifli ukoliko prilikom
upotrebe Objekta leasinga kr$i vaZzeée zakonske i podzakonske propise (
npr upotreba ulja za loZenje i sl.);
Primatelj leasinga ne .postupi po’ opomeni ili drugom nalogu
Davatelja Ieasmga odnosno ako Primatelj leasinga svojim radnjama ili
propustima ugrozi pravo viasnistva ili druga prava ili interese Davatelja
Ieasmga na Objektu leasinga ili s njim u vezi.
ako nastupi ili prijeti nastup okolnosti koje mogu ugrozm
sposobnost Primatelja leasinga da uredno izvr§ava svoje obveze iz
Ugovora o leasingu;
ako se pogoréalo posiovanje i materijalno financijski status
Primatelja leasinga u mjeri da bi time bila ugroiena sposobnost Primatelja
leasinga da uredno izvrSava svoje obveze iz Ugovora o financijskom
leasingu;
. ako se protiv Primatelia leasinga ili njegovog zaposlenika
pokrene bilo kakav prekrajni i/ili kazneni postupak, pri &ijem je po&injenju je
Objekt leasinga iskoristen kao sredstvo poginjenja protupravnog djela;
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- ako Primatelj leasinga uslijed nastupa okolnosti opisanih u tocki 7. ovih
Opéih uvjeta (promjena referentne kamatne stope) po obavijesti Davatelja
leainga o novoj (zamjenskoj) RKS odbije prihvatiti/potpisati odgovarajuci
aneks Ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga nema - pravo raskinuti Ugovor niti prijeviemeno vratiti
Objekt leasinga Davatelju leasinga bez prethodne pisane -suglasnosti
Davatelia leasinga. Pravo Primatelja leasinga na koridtenje Objekta
leasinga prestaje raskidom Ugovora o financijskom leasingu. U tom sluéaju,
Primatelj leasinga ‘ovladéuje Davatelja leasinga da odmah preuzme Objekt
leasinga u posjed. : : .

U - slu&aju_ prijevremenog - raskida Ugovora o leasingu. dospijevaju. sve
traZbine Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga iz Ugovorai u vezi s
Ugovorom, fe je Davatelj leasinga oviaSten obratunati i od Primatelja
leasinga odjednom naplatiti sve dospjele, neplaéene mjesecne rate do dana
raskida Ugovora o leasingu i eventualne druge pojedine naknade, ostale
naknade i troskove odredene Ugovorom o leasingu, ovim Opéim uvjetima
ifili Odlukom o visini naknada i troSkovima za usluge (ukijuujuéi, no ne
ogranidavajuéi ‘'se na troSkove procjene, leZarine, povrata, prijevoza,
skladi$tenja, popravka, &idéenja), iznos naknade $tete zbog prijevremenog
prestanka Ugovora u visini od 3% od iznosa neto neotplaéene glavnice i
otkupne vrijednosti Objekta leasinga, kao i naknadu Stete za izgubljenu
dobit koja se utvrduje u visini ukupnog iznosa nedospjele neotplacene
glavnice mjeseénih rata od-dana raskida do dana ugovorenog redovnog
isteka Ugovora o leasingu i otkupne vrijednosti Objekta leasinga.

" U slugaju raskida Ugovora o financijskom leasingu, Davatelj leasinga ¢e,
nakon preuzimanja Objekta leasinga u posjed, o troSku Primatelja leasinga
izvrSiti procjenu Objekta leasinga po ovladtenoj stru€noj osobi (sudskom
vjestaku) radi utvrdenja stanja i vrijednosti objekta leasinga, Sto ukljucuje
vidljivu $tetu i eventualne nedostatke na objektu leasinga, odnosno druge
elemente odredene tockom 10. ovih Opéih uvjeta.

Davatelj leasinga izradit ¢e konaéni obradun kojim ¢e utvrditi ukupan iznos
" dugovanja Primatelja leasinga nakon prijevremenog raskida Ugovora.
Konaénim obragunom Davatelj leasinga utvrdit .ée slijedece:  dospjeli

neplaceni iznos mjeseénih rata i drugih pojedinih naknada do dana raskida

Ugovora o leasingu, iznos ostalih naknada i troSkova odredenih Ugovorom,
Opéim -uvjetima ifili Odlukom o visini naknada i tro3kovima za usluge
(ukljudujuéi, no ne ograniéavajuéi se na tro§kove procjene,. leZarine,
povrata, prijevoza, skladidtenja, popravka, &iSéenje), iznos naknade Stete
zbog prijevremenog prestanka Ugovora u visini od 3% od iznosa . .neto
neotplaéene glavnice i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, iznos naknade
$tete za izgubljenu dobit koja se utvrduje u visini iznosa nedospjele
neotplaéene glavnice mjese€nih rata od dana raskida Ugovora do dana
ugovorenog redovnog isteka Ugovora i otkupne . vrijednosti Objekta
leasinga. Tako dobiveni ukupni iznos Davatelj leasinga umanijit ¢e za iznos
postignut unovZenjem Objekta leasinga (iznos kupoprodajne cijene u
sluéaju kupoprodaje Objekta leasinga odnosno nabavne vrijednosti Objekta
leasinga u sluéaju sklapanja novog ugovora o leasingu) nakon preuzimanja
Objekt leasinga u posjed. U sluaju da Objekt leasinga ne moze biti preuzet
u posjed zbog unitenja ili -krade ukupan iznos dugovanja Primatelja

leasinga nakon prijevremenog raskida umanjit ée se 2a iznos odstete koji je

uslijed tog Stetnog: dogadaja isplaten Davatelju - leasinga od strane
osiguravatelja, Davatelj leasinga ¢e- kona&ni obratun izraditi i dostaviti
_ Primatelju leasinga u roku od 90 (devedeset) dana od dana kada je unovéio
Objekt leasinga kupoprodajom ili sklapanjem novog ugovora o-leasingu
odnosno u roku od 90 (devedeset) dana od primitka od3tete ili odbijanja
oditetnog zahtjeva od strane osiguravatelja u slu€aju da je Objekt leasinga
unidten ili 'ukraden. Ukoliko kona&nim obraunom Davatelj leasinga. utvrdi
postojanje pozitivne - razlike, - tako utvrdenu razliku vratit ée Primatelju
leasinga, u roku od 30 (trideset) dana. o i g
Ukoliko Davatelj leasinga ne uspije unoviiti Objekt leasinga kupoprodajom
ili sklapanjem novog ugovora o leasingu, konatni obradun -izradit: ée ‘i
dostaviti Primatelju leasinga u roku 365 (tristoSezdesetpet) dana od kada je
Objekt leasinga preuzeo u posjed. U tom slugaju, iznose dugovanja koji se
utvrduju konagnim obratunom Davatelj leasinga umanjit ée za iznos
“vrijednosti koja se evidentira na ragunu (kontu) 61 (Objekti vraéeni i oduzeti
iz ugovora o financijskom leasingu) sukladno totki 5.8.2. Pravilnika o
kontnom planu léasing drudtva kojeg temeljem Zakona o leasingu donosi
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga.
Ukoliko Primatelj leasinga u sluéaju prijevremenog raskida ugovora ne izvrSi
povrat Objekta leasinga u skladu s totkom 10. ovih Opéih uvjeta, obveza
izrade kona¢nog obrafuna za Davatelja leasinga nastaje preuzimanjem
Objekta leasinga u posjed, u skladu s rokovima predvidenima za izradu
konagnog obraduna u ovoj to&ki 9. Opéih uvjeta.

U slugaju raskida Ugovora, Davatelj leasinga ima pravo iskoristiti postoje¢a
sredstva osiguranja plaéanja, solidarno jamstvo i suduznistvo za podmirenje
dugovanja Primatelja leasinga. Davatelj leasinga e u roku od 60 (3ezdeset)
dana od dana potpunog podmirenja dugovanja Primatelja leasinga, vratiti
Primatefju leasinga neiskoritena sredstva osiguranja. ’

. Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u moguénosti izvrsiti povrat instrumenta
osiguranja usfijed &injenice da mu isti ne¢e biti dostavijen’ u navedenom

roku od strane Financijske ageéncije, odnosno drugog nadleZnog tijela za
provodenje ovrhe, tada ée povrat predmetnog instrumenta osiguranja biti
izvr§en u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada nadleZno tijelo izvrdi
dostavu instrumenta osiguranja Davatelju leasinga.

[Cre. POVRAT OBJEKTA LEASINGA/PROCJENAIOERACUN ]

U sludaju raskida ili. drugog nadina prestanka Ugovora o financijskom .
leasingu, kao i da u slu¢aju da nakon isteka Ugovora Primatelj leasinga nije
stekao pravo na prijenos prava viasniStva nad objektom leasinga iz to€. 2.
ovih Opéih uvjeta, Primatelj Leasinga je obvezan Objekt leasinga bez
odgode u urednom stanju | prema uputama Davatelja leasinga dostaviti na

.- odredeno mjesto u Republici Hrvatskoj, kao i bez odgode odjaviti Objekt

leasinga i Davatelju leasinga predati dokumentaciju o istome. Ako Primatelj
leasinga -ne izvri tu obvezu, Davatelj leasinga moZe organizirati povrat
Objekta leasinga na rizik i troSak Primatelja leasinga. Davatelj leasinga u
tom sluéaju, i ako postoji opasnost od zaka3njenja, ima pravo bez najave
neposredno stupiti u posjed Objekta leasinga i bez sudjelovanja Primatelja
leasinga, a Primatel] leasinga se unaprijed odrice svih prigovora kao i prava
na posjedovnu zastitu. Ako je Objekt leasinga prikljuden, sjedinjen.ili
ugraden u druge predmete u ViasniStvu Primatelja leasinga ili drugih osoba,
Davatelj leasinga, odnosno njegov zastupnik, ima pravo odvojiti te
predmete. U sluéaju da Davatelj leasinga mora organizirati povrat Objekta
leasinga, Davatelj leasinga ima pravo zaratunati Primatelju leasinga troSak
povrata Objekta leasinga. Davatelj leasinga ima pravo na troSak Primatelja
leasinga uspostaviti prijaSnje stanje na Objektu leasinga (popravkom,
uklanjanjem ili ugradnjom dijelova i uredaja).

Primatel]j leasinga koji je pravna osoba je duzan prilikom predaje tj. isporuke
Objekta leasinga, a sukladno prethodnom stavku ove totke Opéih uvjeta,
izdati i ispostaviti Davatelju leasinga radun za isporuku predmetnog Objekta
leasinga u visini ,neiskoridtenog dijela Objekta leasinga® tj. preostale
buduée ‘glavnice dospjele od trenutka raskida do predvidenog redovnog
isteka Ugovora i otkupne wrijednosti Objekta leasinga, po “Ugovoru o
leasingu i pripadaju¢em otplatnom planu, kao i predmetni Objekt leasinga
isknjiZiti iz svojih poslovnih knjiga. Primatelj leasinga je svjestan svih $tetnih

.posljedica neizdavanja opisanog raduna te obveze naknade svake Stete

koja bi time nastala za Davatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju leasinga radun za isporuku
Objekta leasinga, odnosno ne ispuni svoju obvezu iz prethodnog stavka ove
toZke Opéih uvjeta, a u svezi sa svojom obvezom predaje Objekta leasinga
u posjed Davatelja leasinga po raskidu ugovora o leasingu, Davatelj
leasinga i Primatelj leasinga su suglasni i ovime se sporazumijevaju da je
Davatelj, leasinga sukladno Clanku 78, stavak 6. Zakona o porezu na
dodanu vrijednost oviadten za tako nastalu isporuku predmetnog Objekta
leasinga sam izdati radun (»samoizdavanje ratuna®)

Primatelj leasinga ovladten je ukloniti sve ugradnje i izmjene na Objektu
leasinga koje se mogu ukloniti bez $tete na Objektu leasinga, da bi se isti
doveo u prvobitno stanje. Sve ugradnje i izmjene na Objektu leasinga koje
nisu uklonjene prije povrata Objekta leasinga postaju viasni$tvom Davatelja
leasinga u trenutku povrata Objekta leasinga. Prilikom povrata Objekta
leasinga svi dokumenti koji se odnose na Objekt leasinga (servisni list,
KjuSevi, prometna dozvola i sl) moraju se vrafiti Davatelju leasinga.
Prilikom povrata Objekta leasinga, oviatena osoba na troSak Primatelja
leasinga sastavija zapisnik o ispitivanju i pregledu Objekta leasinga u kojem

_ se navode svi nedostaci nastali na Objektu leasinga. Ako Primatelj leasinga

odmah ne stavi prigovor na zapisnik smatrat ¢e se da ga je prihvatio.
Ukoliko Primatelj leasinga ne vrati Objekt leasinga na zatraZen nagin,

" smatra se da je otudio Objekt leasinga, takoder se smatra da je Primatel]

leasinga svjestan svih kazneno pravnih radnji i ostalih posliedica svog
protupravnog pona3anja, da &ni kazneno djelo krade i utaje te je Davatelj
leasinga oviasten pred nadleZnim drZavnim tijelima podnijeti odgovaraju¢e
prijave. Ukoliko Primatelj leasinga kasni_ s povratom Objekta leasinga
Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga obraunati i po toj osnovi
od njega naplatiti ugovornu kaznu u visini dva mjese€na obroka za svaki
zapodeti mjesec kaSnjenja. ’

Sve trokove koji nastanu zbog vraéanja Objekta leasinga, ukijuujuci i
eventualne putne troskove djelatnika leasinga ifili - tre¢ih osoba, obvezuje se
snositi Primatelj leasinga. :

U sluZaju redovitog isteka Ugovora Davatelj leasinga ¢e u roku od 60
(3ezdeset) dana od dana kada je Primatelj leasinga podmirio sva dugovanja
prema Davatelju leasinga temeljem Ugovora, dostaviti Primatelju leasinga
konatan obradun Ugovora te mu vratiti neiskoriStena sredstva osiguranja
ukoliko su dana po Ugovoru. . . .

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u moguénosti izvrSiti povrat instrumenta
osiguranja uslijed &injenice da mu isti ne¢e biti dostavljen u navedenom
roku od strane Financijske agencije, odnosno drugog nadleZnog tijela za
provodenje ovrhe; tada ée povrat predmetnog instrumenta osiguranja biti
jzvrSen u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada nadleZno tijelo izvrSi
dostavu instrumenta osiguranja Davatelju leasinga.

[11. NEZGODA, STETA, ILI POTPUNA STETA OBJEKTA LEASINGA __ | '
U slu€aju nezgode Primatelj-leasinga je obvezan bez odgode izvjestiti
policiju i Davatelja leasinga i Objekt leasinga na viastiti troSak dopremiti u
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radionicu ovladtenu za' popravak Objekta leasinga koju odredi Davatelj
leasinga. Primatelj leasinga je takoder obvezan poduzeti sve potrebne
mijere i radnje koje propisuje osiguravatelj Objekta leasinga glede postupka
uredne i pravodobne prijave Stete, procjene nastalih odteéenja na Objektu
leasinga i likvidacije Stete. Nakon obrafuna $tete od strane osiguravatelja,
Izjavu o namirenju oviasten je ovjeriti i potpisati iskljutivo Davatelj leasinga
kojem se ispladuju i svi utvrdeni iznosi naknade materijalne Stete. Ako se na
Objektu leasinga utvrdi potpuna Steta dolazi do raskida Ugovora o
financijskom leasingu sukladno totki 9. ovih Opéih uvjeta.Kod krade
Objekta leasinga Primatelj leasinga je obvezan bez odgode podnijeti prijavu
krade nadleZnoj . policijskoj postaji i traZiti odgovarajui zapisnik, koji je
duZan u roku od 3 dana predati Davatelju leasinga. Ako u roku od 30 dana
od prijave krade nadleZnoj policijskoj postaji Objekt leasinga ne bude
pronaden, u tom slucaju dolazi do raskida Ugovora o financijskom leasingu,
sukladno togci 9. Opcih uvjeta.

Ako u bilo kojem od gore navednih sluCajeva $teta koju pretrpi Davatelj
leasinga ne bi bila u potpunosti nadoknadena od strane osiguravatelja,
Davatelj leasinga ima pravo naplatiti od Primatelja leasinga. :razliku
prefrpliene Stete. Davatelj leasinga ne odgovara za gubitak, $tetu ili kradu
viastitih predmeta koji pripadaju Primatelju leasinga ili tre¢im osobama iz
Objekta leasinga. \

Ukoliko osiguravajute drustvo na temelju uvjeta osiguranja, nije duzno
platiti nastalu Stetu, tada Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga platiti
ukupnu 8tetu i nadoknaditi uz to' vezane tro$kove, odnosno o svom trosku
staviti Objekt leasinga u prvobitno stanje.

Ako se Objekt leasinga ne moze staviti u prvobitno stanje, a Osiguravajuée
drustvo nije duZno namiriti nastalu Stetu, ili ju ne namiruje u cijelosti, tada
Stetu namiruje Primatelj leasinga, te se po namirenju te Stete Ugovor smatra
konzumiranim.

Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, gore navedeno se prvenstveno odnosi na
voZnju u pijanom stanju, upravijanje vozilom od strane neoviastene osobe,
upravijanje vozilom pod utjecajem droga ili teSkih lijekova te
neuravnoteZenim psihi¢kim stanjem.

Za prometne prekrSaje, Stete i nezgode prouzrotene Objektom leasinga
isklju¢ivo je odgovoran Primatelj leasinga. Radi podmirenja na taj nagin
nastalih troSkova ili obveza, Davatelj leasinga oviadten je i nakon raskida ili
isteka Ugovora o financijskom leasingu zadrZati i upotrijebiti sredstva
osiguranja. . ’

12. UCESCE 1| POSEBAN POREZ NA MOTORNA VOZILA |
PPMV )
Primatelj leasinga je duzan prije stupanja na snagu Ugovora o financijskom
leasingu platiti uée3ce kao i platiti tro$ak obrade po ugovoru i to najvise do
deset (10) dana nakon potpisivanja Ugovora o financijskom leasingu i Opéih
uvjeta.
Ukoliko je objekt leasinga motorno vozilo, sastavni dio nabavne vrijednosti
Objekta leasinga je poseban porez na motorna vozila (tzv. PPMV) koji je
Primatel] leasinga u obvezi naknaditi/platiti Davatelju leasinga kroz ucesée i
mjeseéne rate, a kako je to navedeno pod 1. i 2. ove totke Opéih uvjeta
1. UZe8ée koje se sastoji od razmjernog dijela vrijednosti objekta leasinga s
ukljuéenim PDV-om i razmjernog dijela PPMV-a, ugovara se uiznosu EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti, a uplaéuje se u kunama po prodajnom
tetaju utvrdenom na tecajnoj listi Raiffeisenbank Austria d.d. na dan
placanja obveze, sastavni je dio ukupnog iznosa naknade i ne vraéa se
Primatelju leasinga u sluéaju redovitog niti u sju€aju prijevremenog raskida
Ugovora o financijskom leasingu. UZeSfe dakle predstavija unaprijed
placeni dio ukupnog iznosa naknade koji umanjuje osnovicu zZa njezin
izradun.
2. Poseban porez na motorna vozila u razmjernom je dijelusastavni dio
mjesecne rate, te se ne vrata Primatelju leasinga u slu¢aju redovitog niti u
sluéaju prijevremenog raskida Ugovora o financijskom leasingu.

L3, SREDSTVA OSIGURANJA ]
Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamac ifili suduZnik se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bianco mjenice, zaduZnice i druga sredstva
osiguranja (&ija vrsta i broj je odreden Ugovorom o financijskom leasinguy),
kojima ée isti jamdéiti Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja leasinga iz
Ugovora o financijskom leasingu.

Ako zbog bilo kojih razloga bilo koje ‘Sredstvo osiguranja pladanja iz
ugovora prestane biti pravno valjano ifi obvezuju¢e za Primatelja leasinga
ifili- njegovu imovinu, ili-ako prema misljenju Davatelja leasinga bilo koje
takvo Sredstvo osiguranja ne pruZa viSe dovoljno osiguranje za obveze
Primatelja leasinga temeljem Ugovora o financijskom leasingu, : Primatelj
leasinga je obvezan provesti u korist i isporuditi Davatelju leasinga bilo
kakvo dodatno sredstvo osiguranja koje Davatelj leasinga zahtjeva. Na
zahtjev Davatelja leasinga, ugovome strane ée zakljugiti bilo koje dodatne
ugovore ifili pravne dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja
bilo pravno valjano. Primatelj leasinga je u roku od petnaest (15) dana od
dana izdavanja obavijesti od strane Davatelja leasinga obvezan zamijeniti
odnosno dostaviti pravovaljan dokument kao sredstvo osiguranja naplate,

Primatelj leasinga, jamac ifili suduZnik u istoj mjeri i solidarno jamée za sve
obveze iz Ugovora o financijskom leasingu. Jamac i suduznik se neopozivo
obvezuju da ée na poziv Davatelja leasinga podmiriti sve postojeée obveze
Primatelja po Ugovoru o financijskom leasingu. Davatelj leasinga dostavija
obavijesti i isprave Primatelju leasinga, jamcima ifili suduZnicima na zadnju
adresu koju su oni pismeno javili javili i takva dostava smatra se urednom.
Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (3ezdeset) dana od dana potpunog
podmirenja dugovanja Primatelja’ leasinga, wvrafiti Primatelju leasinga
neiskoristena sredstva osiguranja.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u moguénosti izvrSiti povrat instrumenta
osiguranja uslijed Einjenice da mu isti nece biti dostavijen u navedenom
roku od strane Financijske agencije, odnosno drugog nadleZnog tijela za
provodenje ovrhe, tada ée powrat predmetnog instrumenta osiguranja biti
izvr3en u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada nadleZno tijelo izvrSi
dostavu instrumenta osiguranja Davatelju leasinga.

[[14.__ MJENICE

Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamci i/ili suduZnici se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bjanko mjenice (&iji broj je odreden ugovorom o
leasingu) koje ¢e isti potpisati u svojstvu mjeniénog duznika s mjeni¢nim
oditovanjem kojim jam&e Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja
leasinga iz Ugovora o financijskom leasingu, te kojim ovias¢uju Davatelja
leasinga da u slu¢aju neplaéanja bilo kojeg dospjelog iznosa koji Primatelj
leasinga duguje Davatelju leasinga po Ugovoru o financijskom leasingu,
ispuni takve mjenice i U njih unese sve i bilo koje mjeniénopravne sastojke
ukdjuéujuéi i mjeniéni iznos koji odgovara dospjelom, a neplaéenom iznosu
duga Primatelja leasinga, kao i da radi naplate tih mjenica poduzme sve
radnje predvidene propisima. Primatelj leasinga potpisom Ugovora o
financijskom leasingu oviaséuje Davatelja leasinga da u slu€aju nepla¢anja
Primatelja leasinga bilo kojeg dospjelog iznosa temeljem Ugovora o
financijskom leasingu, ispuni bilo koju takvu mjenicu i u nju unese sve i bilo
koje mjeniEnopravne sastojke, ukljudujuci i mjeniéni iznos koji odgovara
dospjelom iznosu, te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje
predvidene propisima. O ovlasti iz ovog stavka Primatelj leasinga, jamci ifili
suduznici ¢e Davatelju leasinga uruditi i posebnu ispravu. Ugovorne strane
izriCito su sporazumne da se postavljanjem zahtjeva ifili poduzimanjem
radnji radi ostvarivanja prava Davatelja leasinga iz mjenica ne novira
Ugovor o financijskom leasingu odnosno obveze Primatelja leasinga iz
Ugovora o financijskom leasingu ne zamjenjuju se mjeni&nim obvezama.

pojedinagno i sva zajedno sredstva osiguranja trazbine Davatelja leasinga
iz Ugovora o financijskom leasingu odnose i na traZbinu iz mjenica.
Primatelj leasinga, jamci ifili suduZnici se potpisom Ugovora o financijskom
leasingu neopozivo i bezuvjetno odri€u svih izvanmjeniénih prigovora protiv
mjeniénog vjerovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenica.

18. OSTALE NAKNADE 1 TROSKOVI

Primatelj leasinga se . za cijelo .vrijeme trajanja leasinga obvezuje
nadoknaditi ‘Davatelju leasinga sve troSkove nastale zbog pladanja
osiguranja, sva porezna optereé¢enja koja prate Objekt leasinga, kao i sve
trodkove ostvarivanja naplate trazbina iz Ugovora, te sve sudske i
izvansudske troSkove (kao - $to su . odvjetnitki, sudski izvansudski,
javnobiljeznicki, troZkovi vjeStalenja, troSkovi povrata Objekta leasinga,
trodkovidolaska u posjed Objektu leasinga, troSkovi prijevoza Objekta
leasinga, tro3kovi traZenja adresa. i drugi eventulani trodkovi). Davatelj
leasinga ima pravo obradunati i naplatiti Primatefju leasinga troskove
opomena u iznosu od 50,00 - 90,00 kn, troSkove naplate trazbina iz
Ugovora u iznosu od 1.800,00 - 2.150,00 kn, troSkove povrata Objekta
leasinga uiznosu od 3.000,00 - 5.100,00 kn, te troSkove informacija u
iznosu od 900,00 — 1.250,00 kn. NatroSkove naplate traZbina iz Ugovora i
troSkove povrata Objekta leasinga obradunava se PDV,

Primatelj leasinga obvezuje se Davatelju leasinga nadoknaditi sve troskove
koji proizlaze iz koristenja Objekta leasinga (tro3kove carinskih, prekrsajnih i
eventualnih drugih postupaka i izrecenih kazni u tim postupcima, troskove
kazni nepropisnog parkiranja i premjestanja Objekta leasinga i zapo&etih
radnji premjestanja Objekta leasinga, tro%ak kazne neplacanja HRT
pristojbe, odnosno neprijavijivanje prijemnika, kao i sve ostale trodkove
uzrokovane koriStenjem Objekta leasinga  suprotno  postojedim
propisima).Primatelj leasinga - obvezuje se, takoder, Davatelju leasinga
naknaditi i sve troSkove koji terete Davatelja leasinga kao viasnika Objekta
leasinga, kao $to je npr. tro$ak placanja HRT pristojbe. Radi podmirenja
gore navedenih troSkova ili obveza, Davatelj leasinga oviasten je i nakon
raskida ili isteka Ugovora ‘o financijskom leasingu.zadrZati i upotrijebiti
sredstva osiguranja najkasnije do isteka rokova odredenih to&kom 9. i 10.
ovih Op¢ih uvjeta.

Primatelj leasinga potpisom Ugovora o financijskom leasingu ovias€uje
Davatelja leasinga da moZe opunomotiti treée osobe radi zastite svojih
prava iz Ugovora o financijskom leasingu, te se obvezuje nadoknaditi sve
trokove angaZiranja tre¢ih osoba. Na sva dospjela, a nenaplacena

_potraZivanja Davatelj leasinga ima pravo zaradunati zakonsku zateznu
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kamatu. Davatelj leasinga .ima pravo Primatelju. leasinga na sve "gore
navedene troskove obraCunati naknadu troSkova obrade.

[.18. SUDSKA NADLEZNOST

U sluéaju spora nadlezan je sud u Zagrebu.

[17. ZASTITA PODATAKA

Osobne podatke fizitke .osobe kada se pojavijuje u svojstvu -Primatelja
leasinga, jamea, kao i osobe koja se pojavijuje u svojstvu osobe oviastene
za' zastupanje pravne  osobe Primatelja leasinga ifili jamca, Davatelj
leasinga prikuplja i obraduje u skladu-s vaZedim propisima koji ureduju
zadtitu osobnih podataka. Informacije o pravima i obvezama Davatelja
leasinga, koje se odnose na prikupljanje i obradu osobnih podataka, svrhe i
pravne osnove obrade, te informacije o pravima i obvezama osobe &iji se
osobni podaci obraduju, o ‘mjerama sigurnosti i zastite osobnih- podataka

koji se obraduju, kao i sve druge informacije koje je Davatelj leasinga kao..

voditelj .obrade duZan pruZiti osobama &iji se osobni podaci obraduju ,
nalaze se u "Pravilima postupanja Raiffeisen ‘Leasing d.0.0. s osobnim
podacima®, (dalje: Pravila) koja su dostupna na’ sluzbenoj intemetsko]
stranici Davatelja leasinga (www.raiffeisen-leasing.hr, kao .i na ‘Oglasnoj
plo&i u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom’ sjedistu
podruZnicama. Prihvatom ovih Opéih - uvjeta ifili potpisom -ugovora o
leasingu osoba &ji se osobni podaci obraduju potvrduje da je kroz Pravila
od Davatelja leasinga dobila sve navedene informacije. -

- Svi podaci, informacije, -Einjenice i okolnosti za koje je Davatelj leasinga -

saznao u poslovanju s Primateliem . leasinga, odnosno dobavijagem
leasinga, pa tako i osobni podaci fizitkih-osoba smatraju se povjerjivim
podacima. U odnosu na sve osobne ifli povjerjive podatke Davatelj
leasinga . je duZan postupati u skladu sa ‘svojim zakonskim obvezama
vezanim uz tajnost i zastitu podataka, osiguravajuéi povjerljivost postupanja
s tim podacima i punu zadtitu povjerijivih podataka na strani svih osoba
kojima ée u skladu sa ovom suglasno3éu biti omoguéen pristup zastiéenim
podacima kao i njihovo koristenje iskljudivo u zakonite svrhe i na nagin koji
“se ne moZe smatrati suprotnim interesima ugovomih strana.

Fizitka osoba kada se pojavijuje u svojstvu Primatelja leasinga, jamea, kao i
osoba koja se pojavijuje u svojstvu osobe ovlaStene za zastupanje pravne
osobe Primatelja leasinga iili jamca, daje svoju :suglasnost Davatelju
leasinga: - ) .

- da prikuplia i obraduje njene osobne ifili. povjerjive podatke .dane
dobrovoljno prilikom podnoSenja zahtjeva za odobrenje leasinga i sklapanja
Ugovora o financijskom leasingu, kao i podatke za koje Davatelj leasinga
sazna tijekom i vezano uz Ugovor o financijskom: leasingu i L

- da predmetne podatke koristi u svojim poslovnim evidencijama, obraduje
ihi C

- omoguéi koridtenje, dostavu i obradu tih podataka od strane drugih fizickih
ifili pravnih osoba, drZavnog ili drugog tijela radi obavijanja poslova u okviru
njihove zakonom utvrdene - djelatnosti - (npr. Sud, MUP, ‘HRT, Porezna
uprava, osiguravajuéa drudtva,oviadtenici naplate parkiranja'itd.) na njihov
sluzbeni i pisani zahtjév uz navodenje svrhe i pravnog temelja za koristenje

podataka, te wstu podataka koji se traZe, kao'i-da  predmetne podatke,

proslijedi u centralnu bazu "podataka Raiffeisen Grupe u zemlji i
inozemstvu'i time omoguéi koriStenje i obradu tih podataka, s time da se
navedeni podaci mogu koristiti unutar navedene Grupe. -

- da Davatelj leasinga sve njene ‘'osobne iili povjerljive podatke nuZne za
izviSenje ugovora o osiguranju &iji je predmet osiguranje Objekta leasinga
proslijedi Osiguratelju radi izvrSenja ugovora o osiguranju, te da Davatelj
leasinga Osiguratelju proslijedi i sve ‘podatke o leasing ugovoru za'cijelo

- vrijeme trajanja istog. ) .

18, OSTALE ODREDBE

Primatelj leasinga, jamac i -njihovi oyilaéteni zastupnici-fizicke .osobe
potpisom Ugovera o financijskom leasingu potvrduju da su upoznati s
&injenicom da trasbina Davatelja leasinga po Ugovoru o financijskom

leasingu jest/moZe biti, i to djelomino ifi u cijelosti, osigurana u skiopu -

poslovne suradnje izmedu Davatelja:leasinga i osigtiravajuéeg drustva
UNIQA osiguranje d.d., a u okviru koje poslovne suradnje Davatel] leasinga
osiguravajuéem drustvu treba dostaviti i dostavija podatke, dokumentaciju i
&injenice vezano uz Ugovor o financijskom - leasingu, uz sudionike ugovera
ofinancijskom leasingu i uz sami Objekt leasinga. - ;

Primatelj leasinga, jamac_i hiihovi oviadteni zastupnici-fizitke osobe

potpisom Ugovora o financijskom_leasingu daju svoju sugjasnost Davatelju
leasinga da vezano za Ugovor o financijskom - leasingu koji je osiguran u
sklopu predmetne poslovne - suradnje izmedu Davatelja .leasinga i
osiguravajuéeg drustva ‘UNIQA osiguranje d.d,, moze sve podatke.
‘informacije,_&injenice, okolnosti, Ugovor o leasingu - i svu_pripadajuéy

ugovornu dokumentaciju -(a_koiu su_-_Primatelj leasinga, . jamac._j njihovi -

oviadteni_zastupnici-fizitke osobe dali_dobrovolino prilikem podno3enja

zahtjeva za odobrenje_leasinga, obrade i odobrenia zahtjeva, _prilikom
sklapanja Ugovora o financijskom_leasingu), podatke o Obijekty leasinga po

Ugovoru o financijskom_leasinqu, kao i sve druge podatke, informacije,
ginjenice, okolnosti koje je Davateli leasinga primio tijekom trajanja

ugovornog odnosa a vezano uz Ugovor o financijskom leasinqu, sudionike -
Ugovora o financijskom__leasinqu i Objekt leasinga, a koji podaci se-

smatraju _osobnim i/ili povjeriivim sukladno Zakonu_o zastiti osobnih
podataka i Zakonu o leasingu, ukljuujuéi i bilo kakve podatke cijie

zitivno ___pravnim _ propisima, ode koristiti u__svojim slovni

. .evidencijama, obradivati ih i omoguéiti njihovo koridtenje, dostavu, razmienu

i_obradu osiguravajuéem drudtvu UNIQA osiguranje d.d,. Predmetna
suglasnost . Primatelja_leasinga, jamca_i njihovih owiatenih zastupnika-
fizikke osobe .daje se. u okviru i za svrhu osiguranja trazbine kod
osiguravajuéeg druStva UNIQA osiguranje d.d po predmetnom ugovoru o
financijskom _leasingu, prihvata osiguranja, obratuna premija osiguranja,
obrada zahtjeva .za' naknadu iz osiguranja i tje3avanja eventualnog

" odtetnog zahtieva vezano uz Objekt leasinga i Ugovor o financijskom

leasingu te ugovor, o. osiguranju traZbine po ugovoru o financijskom
leasingu, - ukljudujuéi i . ostvarivanje regresnih prava osiguravatelja i
koridtenja drugih ‘prava vezano uz i iz ugovora o osiguranju traZbine po
Ugovoru o financijskom leasingu. ' :
Primatelj leasinga, jamac i njihovi oviadteni zastupnici-fizicke osobe
potpisom Ugovora o financijskom leasingu_potvrduju i daju suglasnost kako
slijedi: E R - . :

- da osiguravajuée drutvo UNIQA osiguranje d.d, moZe primljene podatke i
dokumentaciju koristiti u svojim evidencijama, obradivati ih i te evidencije
razmjenjivati s tre¢im osobama u gore navedene svrhe,

-da-su upoznati sa pravom i-moguéno$éu osiguravajuéeg drustva UNIQA
osiguranje d.d. na ostvarivanje regresnih prava vezano uz Ugovor o
financijskom leasingu ‘i osiguranje traZbine po Ugovoru o financijskom
leasingu, .

- da su upoznati i suglasni da Davatelj leasinga moZe ustupiti -svoje
potraZivanje i sva prava po Ugovoru o financijskom leasingu do visine

isplacene $tete po Ugovoru o osiguranju traZbine drustvu UNIQA osiguranje :

d.d,, te da osiguravajuée drustvo UNIQA osiguranje d.d. vodi regresni

postupak do visine isplaéene naknade po ugovoru o osiguranju trazbine kao

i postupak naplate protiv Primetelja leasinga i drugih sudionika Ugovora o
financijskom _leasingu a vezano uz potraZivanje po Ugovoru o financijskom
leasingu i - ugovoru o osiguranju .trabine po Ugovoru o financijskom
leasingu. ; c

Davatelj leasinga ima pravo prenijeti, kao i potpuno ili djelomiéno ustupiti
svoja prava i obveze iz Ugovora na treu osobu. Primatelj leasinga moze
svoja prava i obveze iz Ugovora prenijeti na tre¢e samo uz prethodnu
pismenu suglasnost Davatelja leasinga.

Prebijanja sa potraZivanjima Primatelja leasinga moguéa su samo ako se
Davatelj leasinga s time sloz. - -~

Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga odmah pisano, preporugenom
po¥tom, javiti svaku promjenu adrese, odnosno sjedista. Do primitka takve
pisane obavijesti sve dostave izvrSene na adresu naznaZenu u Ugovoru
smatrati ée se pravovaljanim. Ako bilo koja odredba Ugovora o financijskom
leasingu i Oé¢ih uvjeta postane nevaljana, to neée utjecati na valjanost
ostalih odredbi. Ugovome strane su suglasne da se eventualno nevaljana
odredba iz predmetnog ugovora zamijeni valjanom.

Primatelj leasinga jamé&i Davatelju leasinga da je valjano osnovan i da -

posluje sukladno pozitivnim propisima RH i osnivagkim i internim aktima
Primatelja leasinga, te da ima punu sposobnost kao i sve potrebne dozvole,
punomodi ili suglasnosti za zakljuenje i izvrSenje Ugovora o finanacijskom
leasingu. Ugovor o financijskom leasingu stupa na snagu tek kada Primatelj
leasinga ispuni sve obveze i ostale uvjete unutar roka utvrdenog Ugovorom
i Opéim uvjetima leasinga, koji su sastavni dio Ugovora te predstavijaju
cjelinu. ’ '

. Oviadteni zastupnici ugovornih strana protitali su Ugovor ‘o financijskom B

leasingu i ova Opéa pravila, te ga u znak razumijevanja i prihvacanja
viastorugno potpisuju,”na datum naznagen u Ugovoru o financijskom

. leasingu. :

Primatelj leasinga izjavljuje da je-upoznat s vrstama i visinom ostalih
naknada - (posebne - naknade,  ostali troskovi, izdaci) za koje Davatelj
leasinga moze terefiti Primatelja leasinga u trenutku sklapanja Ugovora ili
tijekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3. Ugovora o
leasingu. Vrsta i visina ostalih naknada odredena je ovim Opéim uvjetima
ifili Odlukom ' o visini naknada i tro¥kovima za usluge ‘koja je dostupna na
internetskim stranicama Davatelja leasinga (www.raiffeisen-leasing.hr), kao
i na Oglasnoj plo&i u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom
'sjedi$tu i podruZnicama.

- Ugovor o financijskom leasingu kao i sve njegove dopune i izmjene valjane
- su samo ako'su skiopljene u pisanom obliku, Sve obavijesti i izjave koje se

daju vezano uz cdredbe Ugovora o financijskom leasingu moraju biti dane u

pisanom obliku,; ukljuSujuéi i obavijesti o promjenama Opcih uvjeta ugovora

o financijskom leasingu.

Ovi uvjeti stupaju na snagu danom dono3enja, a. primjenjuju se ‘od

01.01.2021. .
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ZNACENJE IZRAZA

Ugovor - Ugovor predstavlja ugovor o financijskom leasingu, Opce uvjete
ugovora o financijskom leasingu, ponuda dobavljaga, otplatna tablica, kao i
sve kasnije izmjene i dopune istih, a koji svi ¢ine sastavne dijelove Ugovora.
Ovi Opéi uvjeti sastavni su dio Ugovora o financijskom leasingu zakljuéenom
izmedu Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.

Izrazi definirani Ugovorom o leasingu imaju, ako $to drugo nije izricito
odredeno, isto znagenje kao i u ovim Opéim uvjetima.

Davatelj leasinga - oznatava drustvo Raiffeisen Leasing d.o.0., Zagreb
Primatelj leasinga - oznaava pravnu osobu, koja s Raiffeisen Leasing
d.0.0, Zagreb kao Davateliem leasinga zaklju¢i Ugovor o financijskom
leasingu.

Jamac je osoba koja Davatelju leasinga za cijelu obvezu Primatelja leasinga,
kao glavnog duznika, odgovara solidarno s Primateljem leasinga, na isti
nadin i pod istim uvjetima kao i sam Primatelj leasinga.

Dobavljaé objekta leasinga - oznaava fizi¢ku ili pravnu osobu koja s
Davateljem leasinga sklapa ugovor na osnovi kojeg Davatel] leasinga stjece
pravo viasnistva na Objektu leasinga, osim ako Dobavijag Objekta leasinga i
Davatelj leasinga nisu ista osoba.

Objekt leasinga- oznagava pokretninu koja predstavlja predmet Ugovora o
leasingu a koju je Primatelj leasinga sam izabrao kod Dobavljata Objekta
leasinga. Objekt leasinga moZe biti i buduéa stvar.

Otkupna vrijednost objekta leasinga - predstavija iznos dijela ukupne
vrijednosti Objekta leasinga koja je u trenutku izvr3enja opcije kupnje manja
od stvarne vrijednosti Objekta leasinga. Uplatom otkupne vrijednosti i
izvr3enjem svih ugovornih obveza, Primatelj leasinga stjece pravo
prenodenja viasnistva na Objektu leasinga na svoje ime.

Vrijednost procjene - predstavlja procijenjenu vrijednost Objekta leasinga
od strane ovladtenog sudskog vjestaka, odabranog od strane Davatelja
leasinga.

I 1. NABAVA OBJEKTA LEASINGA |
Davatelj leasinga preuzima obvezu nabave Objekta leasinga od Dobavijaca
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je sam, neposredno kod Dobavljaca
pregledao i 0 svom tro3ku i riziku odabrao Objekt leasinga, te je upoznat s
uvjetima isporuke i cijene Objekta leasinga. Iz tog razloga, Davatelj leasinga
ne odgovara za ispravnost, odredeno stanje, podesnost i prikladnost za
upotrebu, niti za svojstva i materijalne nedostatke Objekta leasinga. Svi
prigovori koje bi Primatelj leasinga mogao imati glede Objekta leasinga
moraju se uputiti izravno Dobavlja¢u u zakonskom roku. Primatelj leasinga
potpisom Ugovora o financijskom leasingu izjavljuje da je Objekt leasinga
sam izabrao kod Dobavljata i da je sam ugovorio uvjete isporuke i placanje,
iz kojeg razloga je Primatelj leasinga odgovoran za odabir Dobavijaéa i za
sve Stetne posljedice koje bi iz tog odnosa mogle nastati. Davatelj leasinga
ne odrie se svojih eventualnih prava iz jamstva Objekta leasinga. Primatelj
leasinga se obvezuje na svoj rizik i 0 svom trodku poduzeti sve eventualno
potrebne radnje i mjere za urednu montazu i stavljanje u pogon Objekta
leasinga kao i isti preuzeti na dogovorenom mjestu i u dogovoreno vrijeme,
Primatelj leasinga se obvezuje da ¢e preuzeti Objekt leasinga i u sluéaju
ka3njenja isporuke do 120 dana nakon dogovorenog roka. Davatelj leasinga
zbog neispunjenja obveze preuzimanja Objekta leasinga moZe raskinuti
Ugovor. U tom slu€aju Primatelj leasinga se obvezuje nadoknaditi Davatelju
leasinga sve do tada nastale troskove kao i naknaditi mu 3tetu. Prilikom
preuzimanja Objekta leasinga DobavijaZ i Primatelj leasinga ée sastaviti i
potpisati Zapisnik o primopredaiji s opisom svih eventualnih nedostataka. O
vidljivim i skrivenim nedostacima Primatelj leasinga ée odmah pisanim
putem obavijestiti Dobavljaa i Davatelja leasinga, Stetu nastalu zbog
propusta ili nepotpunog pregleda Objekta leasinga od strane Primatelja
leasinga ne snosi Davatelj leasinga, iz kojeg razloga je Primotelj leasinga
duZan u svakom slufaju podmirivati Davatelju leasinga sve obveze iz
Ugovora o leasingu. )

Primatelj leasinga nadalje prima na znanje da ée Davatelj leasinga sklopiti
kupoprodajni ugovor s Dobavljagem odnosno naruditi Objekt leasinga tek
nakon stupanja na snagu Ugovor o financijskom leasingu.

2. viasniSTVO

Objekt leasinga za cjelokupnog trajanja Ugovora o financijskom leasingu je
u vlasnidtvu Davatelja leasinga. Primatelj leasinga stjee pravo koristenja
Objekta leasinga i samo je nesamostalni posjednik Objekta leasinga, U
slu¢aju neposredne isporuke Objekta leasinga Primatelju leasingaq, viasnistvo

nad Objektom leasinga se primanjem u posjed od strane Primatelja leasinga
stjefe za Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ne moze prenijeti viasnistvo
Objekta leasinga niti ga smije opteretiti niti dati u zakup ili na bilo koji drugi
nadin pravno raspolagati s Objektom leasinga. Nitko ne moze
posjedovanjem steci. viasniftvo Objekta leasinga temeljem dosjelosti.
Primatel] leasinga je obvezan Objekt leasinga drzati i prikazivati odvojeno od
svoje imovine, Primatelj leasinga obvezan je oznatiti Objekt leasinga kao
vlasnitvo Davatelja leasinga i duZan je brinuti se da se Objekt leasinga uvijek
mozZe identificirati kao vlasnistvo Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ni u
kojem sluZaju nema pravo zadrZanja na Objektu leasinga, bez obziraiz kojeg
odnosa i po kojem temelju potjete moguéa trazbina Primatelja leasinga
prema Davatelju leasinga. Kod leasinga motornih vozila Davatelj leasinga
2adrzava po potrebi jedan primjerak kljufeva vozila.

Nakon isteka Ugovora o financijskom leasingu, odnosno isplatom posljednje
mjesedne rate i svih svojih ostalih eventualnih obveza (kao 3to su zakadnjele
rate, zatezne kamate, ostali trodkovi, porezna terecenja s osnova viasnistva
nad Objektom leasinga i drugi eventualni izdatci i naknade), kao i ukoliko je
Primatelj leasinga prihvatio opciju kupnje Objekta leasinga i podmirio
otkupnu vrijednost Objekta leasinga, Primatelj leasinga stjeCe pravo
prijenosa prava vlasni$tva nad Objektom leasinga. isto ¢e se prenijeti
posebnim ra¢unom R-1, odnosno posebnim kupoprodajnim ugovorom,
ukoliko je to potrebno za punopravni prijenos prava viasnistva na Objektu
leasinga. Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga predati isprave i ostale
dokumente potrebne za registraciju odnosno upis prava viasnistva Objekta
leasinga, pod uvjetom da je Primatelj leasinga po pozivu Davatelja leasinga
istome stavio bez odgode na raspolaganje prometnu dozvolu, registarske
plo€ice i drugu potrebnu dokumentaciju za objekte leasinga koji podlijezu
obvezi registracije i time omogucio Davatelju leasinga odjavu vozila kod
nadleZnog tijela (MUP), a sve u svrhu prijenosa prava vlasniStva na Primatelja
leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne prihvati opciju kupnje Objekta leasinga, isti je u
obvezi Objekt leasinga bez odgode vratiti u posjed Davatelja leasinga
sukladno to&ki 10. ovih Opéih uvjeta.

Sukladno odredbama Zakona o sigurnosti prometa na cestama, Primatelj
leasinga je u obvezi u roku od 15 dana od dana stjecanja vlasnistva nad
Objektom leasinga pred nadleznim tijelom registrirati objekt leasinga na
svoje ime ili ga odjaviti, te Davatelju leasinga poslati kopiju dokumenta iz
kojeg je vidljiva promjena vlasnika. Ukoliko Primatelj leasinga propusti
navedeno poslati u zadanom roku, Davatelj leasinga pridrzava pravo
naplatiti mu naknadu zbog ka3njenja u dostavi dokumentacije u iznosu kako
je odredeno Odlukom o visini naknada i troskovima za usluge, javno
dostupnoj na internetskim stranicama www.raiffeisen-leasing.hr i oglasnoj
plogi u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga.

Davatelj leasinga ne jamci za svojstva, karakteristike i primjerenost Objekta
leasinga, kao ni za 3tete uzrokovane njegovom uporabom. Sve pristojbe i
izdaci koje proizlaze iz kupnje Objekta leasinga idu na teret Primatelja
leasinga.

[ 3. OSIGURANJE

Za cjelokupnog trajanja Ugovora Primatelj leasinga je obvezan u ime
Davatelja leasinga kao osiguranika i viasnika Objekta leasinga ugovoriti, kao
ugovaratelj osiguranja, propisano osiguranje od svih rizika struke, u opsegu i
na nain koji odredi Davatelj leasinga (osiguranje protiv pozara,
elementarnih nepogoda, izljeva vode, krade, loma I dr. ), od kojih se Objekt
leasinga moZe osigurati kod osiguravatelja. Pravo izbora osiguravatelja
zadrZava Davatelj leasinga kao viasnik Objekta leasinga. Ako su Objekt
leasinga motorna vozila, za njih mora biti ugovoreno obvezno, kao i potpuno
kasko osiguranje, koje pokriva rizike iz nezgode krade, za cijelo vrijeme
trajanja Ugovora o financijskom leasingu. Primatelj leasinga ¢e Davatelju
leasinga dostaviti dokaz da je sklopio takvo osiguranje prije preuzimanja
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je duZan uredno plaéati premije
osiguranja za cijelo vrijeme trajanja Ugovora o financijskom leasingu, te
kopije svih polica dostavljati na adresu Davatelja leasinga. Primatelj leasinga
se obavezuje da ¢e oditetu koju mu osiguranje isplati u sluéaju naknade
$tete upotrijebiti za otklanjanje nastale 3tete na Objektu leasingq, i to
isklju¢ivo kod za to ovladtenih osoba.

U slu¢aju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od $tetnih
dogadaja odnosno ne produZi postojece police osiguranja i ne obavijesti
Davatelja leasinga pisanim putem ili putem e-maila o izvrienom produljenju
3 dana prije isteka vaZecih polica osiguranja, Davatelj leasinga ima pravo
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ugovoriti police osiguranja na teret Primatelja leasinga. U takvom slucaju,
troskovi nastali zbog eventualnog udvostrué¢avanja polica osiguranja pada
na teret Primatelja leasinga.

U sluéaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od 3tetnih
dogadaja, a Stetni dogadaj nastupi, Primatelj leasinga i dalje ostaje u cbvezi
otplate mjesetnih rata prema zaklju€enom Ugovoruy, i naknade cjelokupne
Stete na Objektu leasinga.

Davatelj leasinga ima pravo traZiti promjenu uvjeta osiguranja navedenih u
polici osiguranjo, ukoliko procijeni da su oni za njega nepovoljni.

Police osiguranja, kao i Opéi uvjeti osiguravatelja sastavni su dio Ugovora o
financijskom leasingu, a potpisom ovih Opcih uvjeta Primatelj. leasinga
izjavijuje da je upoznat s Uvjetima osiguranja od automobilske odgovornosti
i Uvjetima osiguranja od automobilskog kaska izdanih i vaZecih od strane
osiguravajucée kuce koju odredi Davatelj leasinga te da je iste primio.

] 4. PREGLED OBJEKTA LEASINGA I
Primatelj leasinga obvezan je omoguciti Davatelju leasinga i/ili osobi koju
Davatelj leasinga odredi, u svako doba nesmetan pristup i pregled Objekta
leasinga. Primatelj leasinga mora, najkasnije u roku od 15 dana od dana kada
mu je Davatelj leasinga uputio pisani zahtjev, dovesti Objekt leasinga na
pregled i uvid Davatelju leasinga na mjesto koje odredi Davatelj leasinga, U
slutaju da Primatelj leasinga ne omoguci Davatelju leasinga pregled Objekta
leasingo, Davatelj leasinga ima pravo raskinuti Ugovor o financijskom
leasingu i i pravo na naknadu Stete.

l 5. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA I
Primatelj leasinga obvezan je s paznjom dobrog gospodarstvenika voditi
brigu o stalnom besprijekornom, funkcionalnom i za upotrebu sigurnom
stanju Objekta leasinga. OdrZavanje i popravci Objekta leasinga smiju biti
obavljeni samo u radionicama ovla3tenim za odrzavanje i popravak Objekta
leasinga ‘koje odredi Davatelj leasinga. Ako je to objektivno opravdano i
moguce, Primatelj leasinga mora sklopiti ugovor o odrzavanju Objekta
leasinga sa serviserom, te jedan primjerak takvog Ugovora dostaviti na

pohranu Davatelju leasinga. Objekt leasinga mora se koristiti na uobi¢ajeni -

nadin, podtujuci pri tome upute za rukovanje Objektom leasinga. U slugaju
prekomjernog koristenja Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo
obraZunati i naplatiti Primatelju leasinga odgovarajucu naknadu. Izmjene na
Objektu leasinga kao i prikfju¢enje, sjedinjenje ili ugradnja Objekta leasinga u
ili s drugim predmetima i stvarima dopusteno je samo uz prethodnu pisanu
suglasnost Davatelja leasinga. Objekt feasinga smije koristiti samo Primatelj
leasinga, odnosno osobe kojima Davatelj leasinga izda posebnu pisanu
dozvolu za koristenje Objekta leasinga.

Primatel; leasinga se obvezuje dokumentaciju vezanu za koristenje Objekta
leasinga (prometnu dozvolu kao i ostale dokumente) drzati iskljucivo kod
sebe, a ne u Objektu leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje predati
Davatelju leasinga i sredstva za deblokadu pogona, alarma i ostalih uredaja
koje naknadno ugraduje u Objekt leasinga. Primatelj leasinga se obavezuje
da nece Objekt leasinga koristiti u podrugjima u kojima osiguravajuée
drudtvo kod kojega je zaklju&en ugovor o kasko osiguranju ne priznaje to
osiguranje (npr. ratno podrudje i pojedine drzave). U slu¢aju nastanka
stetnog dogadajo, te nemoguénosti realizacije osiguranja  zbog
neposjedovanja potrebne Dokumentacije i kopije kljueva (za vozila i plovila),
odnosno nepokrivanja navedenog rizika od strane osiguravatelja, za Stetu je
odgovoran iskljugivo Primatelj leasinga.

Primatelj leasinga je duZan uz punomo¢ Davatelja leasinga pravovremeno
obaviti/obavljati tehniZki pregled i registraciju objekta’ leasinga odnosno
pravovremeno produljiti registraciju objekta leasinga u za to zakonom
propisanim  rokovima, izuzev ukoliko je rijet o objektu leasinga koji ne
podlijeZe obvezi registracije.

[6. PLACANJE LEASINGA/PRILAGODBA MJESECNE RATE ]
Osnovicu za izrafun visine mjesetne rate &ini glavnica duga a koja
predstavlja iznos nabavne cijene Objekta leasinga umanjen za visinu ute$¢a.
Redovna kamata je kamata koja se obragunava i naplacuje na osnovicu za
fzragun visine mjeseZne rate do_ dospijeéo, po stopi sukiadno Ugovoru i
ugovorene duzine razdoblja financiranjo. Obrafun kamate wvrsi se
proporcionalnom metodom. Na obrafun kamate primjenjuje se Pravilnik o
obratunu kamata i noknada zajedno sa svim svojim naknadnim izmjenama
i dopunarna.

Mjesegna rata ugovara se u eurima (EUR). Ugovorena kamatna stopa moze
biti fiksna ili promjenjiva.

Kada je otplata ugovorena uz fiksnu kamatnu stopu, ista je nepromjenjlva
(fiksna) za cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu.

x Raiffeisen
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Kada je kamatna stopa promjenjiva mijenja se sukladno dinamici promjene
ugovorene referentne kamatne stope (RKS), a kako je detaljno opisano u
to&ki 7. ovih Opéih uvjeta

Potetna referentna kamatna stopa (RKS) u Ugovoru o leasingu
odreduje se na datum izrade informativne ponude temeljem koje se
sklapa Ugovor o leasingu.

Kamatna stopa ne moZe biti vi$a od propisane maksimalne kamatne
stope (odredbe Zakona o obveznim odnosima).

Pripadajuéa glavnica .i kamata dospijevaju na naplatu zajedno, jednom
mjeseéno (ukoliko nije drugadije ugovoreno).

Iznosi mjese&nih rata izraZeni su u eurima (EUR), a obracunavaju se svakog
1. (prvog) u mjesecu.

Sve kamate i naknade prema Primatelju leasinga, Davatelj leasinga ugovara,
obraunava i naplacuje prema Ugovoru o financijskom leasingu, Opéim
uvjetima i Odluci o visini naknada i tro3kovima za usluge, javno dostupnoj na
internetskim stranicama www.raiffeisen-leasing.hr i oglasnoj plogi u
poslovnim prostorijoma Davatelja leasinga.

Obra¢unatu mjeseénu ratu, Primatelj leasinga duzan je platiti u roku od 8
(osam) dang, tj. do datuma dospije¢a oznagenog na racunu.

Na zakasnjele uplate mjeseénih rata Davatelj leasinga naplacuje Primatelju
leasinga zakonsku zateznu kamatu, koja se obra&unava po uplati ili na kraju
mjeseca za sva potrazivanja iz ugovora u slugaju da nije bilo uplate u tom
mjesecu.

Davatelj leasinga ima pravo utiniti prilagodbu mjeseéne rate odnosno
naknadni obragun i u slu€aju promjene nabavne cijene (navedene u ponudi)
bilo od strane Dobavljaga, bilo zbog promjene tvornitke cijene, vazeéih
zakonskih propisa, poreznih stopa, pristojbi i/ili carinskih davanja, kao i
ukoliko se tijekom trajanja Ugovora porezi, davanja i pristojbe, a koji su
temnelj kalkulacija iznosa mjesetnih rata, promjene ili se uvedu novi, te u tom
slu¢aju Davatelj leasinga ima pravo odgovarajuceg uskladenja.

Davatelj leasinga ima prave Primatelju leasinga obraZunati

interkalarnu kamatu na iznos financiranja objekta leasinga za
razdoblje od dana placanja Objekta leasinga dobavljaiu do dana

izdavanja prve leasing rate, i to u visini ugovorene kamatne stope. -

Davatelj leasinga ée izdati rafun na ime interkalarne kamate, a
Primatel]j leasinga je duZan isti platiti.

Ukoliko u razdoblju nakon sklopanja ugovora o leasingu do dana
primopredaje objekta leasinga, iz razloga promjene nabavne cijene objekta
leasinga il promjene datuma dokumenta i dospije¢a mjese¢nih rata, dode do
promjene sadrZdja Otplatne tablice u dijelu potetka otplate i dospijeta

mijese&nih rata te visine mjeseénih rata, Davatelj leasinga ¢e o navedenim -

promjenama obavijestiti Primatelja leasinga u pisanom obliku te putem
poite dostaviti primatelju leasinga novu Otplatnu tablicu.

Primatelj leasinga ima pravo prigovora na izmijenjene dijelove Otplatne
tablice u roku od 8 dana od dana primitka pisane obavijesti. Ukoliko Primatelj
leasinga u navedenom roku ne primi pisani prigovor Primatelja leasinga na
izmijenjenim dijelovima Otplatne tablice nova Otplatna tablica stupa na
snagu i &ini sastavni dio Ugovora o financijskom leasingu. U vezi s
uskladenjem neée se satinjavati dodatak/aneks Ugovoru o financijskom
leasingu. Ukoliko bi u vezi Ugovora o financijskom leasingu nastali tro3kovi
predfinanciranja oni ¢e se pribrojiti nabavnoj cijeni Objekta leasingg, te e se
uratunati u iznos mjesegne rate ili posebno zaracunati Primatelju leasinga.
S primljenim uplatama podmiruju se uvijek najstarije trazbine Davatelja
leasinga, ukljutujuéi i one koje proizlaze iz drugih pravnih poslova izmedu
Davatelja i Primateljo leasinga, tako da sve obveze predstavijaju
jedinstvenu obvezu Primatelja leasinga prema Davatefju leasinga.

Mjesetne rate upladuju se u Korist ratuna Davatelja feasinga IBAN broj
HR4724840081100159923. U sluéaju da Davatelj leasinga osigurava Objekt
leasinga, Davatelj leasinga ima pravo prefakturirati razliku trodkova na
Primatelja leasinga ispostavljanjem zasebnog racuna ako se promjene uvjeti
i premije osiguranja Objekta leasinga ili povedaju trodkovi registracije
objekta leasinga u cdnosu na iznos koji je bio predviden kod sklapanja
ugovora o leasingu. Pla¢anje mjese&nih rata smatrati ¢e se obavljenim kada
uplata bude evidentirana na raéunu Davatelja leasingo.

Nemoguénost ili ograniéenje moguénosti upotrebe Objekta leasinga
neovisno od uzroka, kao i moguéa reklamacija obraduna ne mogu biti razlog
neispunjavanja obveze plaéanja mjesenih rata po njihovom dospijecu.
Prijevremeno upladene mijeseéne rate se ne vracaju, ne ukamaduju, niti
revaloriziraju, ve¢ se prenose na raéun preplate koji se zatvara zatvaranjem
sliedeéeg dospjelog duga.
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7. PROMJENA REFERENTNE KAMATNE STOPE/
“ZAMJENSKA REFERENTNA KAMATNA STOPA*"

Kada je Ugovorom o leasingu ugovorena promjenjiva kamatna stopa,
kamatna stopa sastoji se od promjenjivog dijela, odnosno ugovorene
referente kamatne stope (RKS) uvec¢ane za marzu. MarZa je nepromjenjiva
za cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu.

Ugovorena referentna kamatna stopa (RKS) je parametar &ija je
promjena neovisna o volji ugovornih strana, te koji je jasan i poznat
Primatelju leasinga. Promjena kamatne stope ovisi o promjenama
prosje¢ne referentne kamatne stope za euro (EUR) koja se utvrduje na
europskom medu bankarskom trZiStu - EURIBOR {eng. Euro Inter-Bank
Offered Rate) za cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu,

Kamatna stopa se mijenja i na viSe i na niZe u punoj mjeri promjene visine
referentne kamatne stope. U slu€aju porasta visine referentne kamatne
stope, kamatna stopa ¢e porasti u punoj mjeri porasta te vrijednosti, ali
samo do najviSe zakonom dopustene ugovorne kamatne stope.

U sluzdju pada visine referentne kamatne stope, kamatna stopa ée se sniziti
u punoj mjeri pada te vrijednosti. '

Ugovorne strane mogu Ugovorom o leasingu ugovoriti da nominalna
kamatna stopa po Ugovoru o leasingu ne moZe biti niza od kamatne marze,
u kojem slu&aju ¢e nominalna kamatna stopa za odgovarajuée obracunsko
razdoblje biti jednaka visini kamatne marze.

Referentna kamatna stopa - oznalava referentnu ponudbenu kamatnu
stopu koja se utvrduje na europskom medubankarskom trZistu kojom
upravljo European Money Markets Institute (ili bilo koja druga osoba koja
preuzme duZnost administratora te stope) .za odgovarajuci referentni
period, objavliena na stranici EURIBORO1 Reuters Screen (ili bilo kojoj
zamjenskoj Reuters stranici koja objavljuje tu stopu) ili na odgovarajucoj
stranici nekog drugog informacijskog servisa koji objavljuje tu stopu umjesto
Reutersa. U slucaju da stranica ili servis prestanu biti dostupni, Davatelj
leasinga moze odrediti drugu stranicu ili informacijski servis koji objavljuje
stopu nakon konzultacija s Primateljem leasinga.

Podaci o visini referentne kamatne stope dostupni su Primatelju
leasinga na About Euribor® | The European Money Markets Institute
(EMMI) (emmi-benchmarks.eu) kao i na internetskim stranicama
Raiffeisenbank Austric d.d., pod - IstraZivanja, Makroekonomija,
Indikatori: http://www.rba.hr.

Referentna kamatna stopa se mijenja mjeseéno (svakog 1-0g u mjesecu),
kvartaino (1. sije¢nja, 1. travnja, 1. srpnja i 1. listopada za pripadajuce
tromjesedje), odnosno polugodidnje (1. sijednja i 1. srpnja za pripadajuée
polugodiste), ovisno o ugovorenoj RKS. U tekudem mjesecu primjenjuje se
visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog mjeseca, u tekuéem
kvartalu primjenjuje se visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog
kvartala (31. ozujak, 30. lipanj, 30. rujan, 31. prosinac), a u tekuéem
polugodistu visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog polugodista
(30. lipanj, 31. prosinac).

Ukoliko na dan koji je odreden kao dan za odredivanje referentne
kamatne stope za period koji slijedi ne bude objavijena vrijednost
referentne kamatne stope, primijeniti ¢e se posljednja objavijena
vrijednost referentne kamatne stope. Promjenom referentne kamatne
stope Davatelju leasinga pristoji pravo promijeniti visinu mjese¢ne rate i
sukladno tomu promijeniti iznos rauna za mjese&nu ratu leasinga.
Obavijest o promijeni mjesedne rate dostavija se Primatelju leasinga u
pisanom obliky, i to uz ratun za prvi mjesec referentnog perioda kada se
mijenja mjesedna rata, a koji rafun Davatelj leasinga izdaje/obragunava
Primatelju leasinga svakog 1. (prvog) dana u mjesecu za tekuéi mjesec.

U slu¢aju nastupa okolnosti koji iniciraju uvodenje ,zamjenske referentne
kamatne stope” Davatelj leasinga ¢e o novoj zamjenskoj referentnoj
kamatnoj stopi pisanim putem obavijestiti Primatelja Leasinga 15 (petnaest)
dana prije promjene, te nastavno na postignut dogovor sa Primateljem
leasinga . zamjenska referentna kamatna stopa ¢e se primjenjivati
retroaktivno od datuma navedenog u samoj obavijesti Davatelja leasinga.
Po primitku obavijesti i postignutom dogovoru Primatelju leasinga se
dostavija Aneks ugovora o leasingu uz pripadni novi otplatni plan.
Uvodenje zamjenske kamatne stope moguée je u sluaju da;

1. se metodologija, formula ili drugi nagin utvrdivanja Referentne kamatne
stope znaéajno izmjeni;

2. Administrator Referentne kamatne stope ili njegovo nadzorno tijelo objave
da:
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a.  je administrator insolventan ili je objavljena informacija o prijavi
sudu ili drugom nadleznom tijelu, burzi ili drugom sli¢nom sudskom,
upravnom ili nadzornom tijelu koja razumno potvrduje da je
" administrator insolventan,
b. je administrator trajno prestao ili ¢e prestati pruzati Referentnu
kamatnu stopu i da, u to vrijeme, ne postoji slijednik administratora
koji ¢e nastaviti pruzati Referentnu kamatnu stopu,
c. Referentna kamatna stopa je trajno prestala ili ée prestati biti u
upotrebi, ili
d. se Referentna kamatna stopa vide ne smije koristiti; ili
3. Administrator Referentne kamatne stope utvrdida bi Referentna kamatna
stopa trebala biti izrafunavana u skiadu sa smanjenim doprinosima ili
planovima ili drugim dogovorima za oporavak ili nastavak pruZanja i bilo
okolnosti koje su dovele do takvog izraéuna (po misljenju Davatelja leasinga)
privremene ili je Referentna kamatna stopa izratunavana u skladu s bilo
kojim takvim planom ili dogovorom u periodu ne kraéem od 60 dana, ili
4. Referentna kamatna stopa, po mislienju Davateljo leasinga, vide nije
primjerena za svrhu izra€una kamatne stope temeljem Ugovora;

Davatel] leasinga ¢e obavijestiti Primatelja leasinga i utvrditi novu
referentnu stopu (,Zamjenska referentna stopa”) prema sljedeéim pravilima:
A. Koo Zamjenska referentna stopa utvrditi ¢e se referentna stopa koju
¢e nadleZno tijelo, prema javnim, primjenjivim pravilima, neovisno od
namjere ugovornih strana, odrediti kao zamjenu za Referentnu
kamatnu stopu;

B.  Ako nadleZno tijelo ne odredi zamjenu za Referentnu kamatnu stopu
Davatelj leasinga ¢e, ako je moguce, kao Zamjensku referentnu stopu
izabrati referentnu stopu koja je prema metodologiji, formuli i naginu
utvrdivanja najsli¢nija Referentnoj kamatnoj stopi;

C.  Ako Zamjensku referentnu stopu nije moguce utvrditi niti na jedan od

nacina navedenih u totkoma A. i B. Davatelj leasinga ¢e odrediti
zamjensku referentnu stopu kao aritmeticku sredinu ponudenih stopa
za one depozite u odgovarajucoj valuti leasing ugovora na rok koji
odgovara Referentnom razdoblju, koristeci kotaciju koju je dobio od
Raiffeisen Bank Austria d.d. Zagreb (RBHR), a koje su RBHR ponudile tri
vodece  komercijuine  banke aktivne na  referentnom
medubankarskom trzisty;
Ako Zamjensku referentnu stopu nije moguce utvrditi niti na jedan od
natina navedenih u totkama A, B. i C. Davatelj leasinga ¢e kao
Zamjensku referentu stopu primjenjivati stopu, koju ¢e dobiti od RBHR,
a po kojoj RBHR uobicajeno pribavija sredstva.

Zamjenska referentna stopa ce o€uvati ekonomsku vrijednost transakcije
financirane temeljem ovih Opéih uvjeta odnosno Ugovora o leasingu,
uzimajuéi u obzir tada vaZedu trzidnu praksy, i u svrhu izbjegavanja sumnje,
moze uklju€ivati upotrebu. zamjenske referentne vrijednosti ukljuujuci
prilagodbu marze u svrhu umanjenja ili eliminiranja, u mjeri u kojoj je to
razumno mogude, prijenosa ekonomske vrijednosti s jedne na drugu
ugovornu stranu kao rezultat primjene takve zamjenske referentne
vrijednosti.

| 8. ZASTITA OKOLISA ]
Primatelj leasinga je obvezan, dok sve trazbine po Ugovoru o leasingu nisu u
cijelosti podmirene, postupati u skladu sa svim vazeéim zakonskim i
podzakonskim propisima, te odlukama, uputama i drugim aktima nadleznih
drzavnih i drugih tijela, koja se odnose na zastitu okolida i/ili zdravije i zastitu
ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja ugovora o leasingu.
Primatelj leasinga se obvezuje obavijestiti Davatelja leasinga pisanim putem
o svakoj nemoguénosti pridrzavanja s navedenim propisima i aktima te
eventualnoj povredi istih, uz navodenje razloga,

Primatelj leasinga se obvezuje u primjerenom roku uskladiti svoju djelatnost
i pridrZavati se navedenih propisa i akata odnosno otkloniti svaku povredu
istih.

| 9 RASKID UGOVORA ]
Davatelj leasinga moZe u svako doba s trenutaénim u&inkom jednostrano
rasklnutl Ugovor pisanom obavije3¢u upuéenom Primatelju leasinga ukoliko:

Primatelj leasinga uzastopno zakasni s plat¢anjem dvije dospjele
mjesefne rate ili zakasni s ispunjenjem druge obveze temeljem Ugovora o
financijskom leasingu dulje od 30 dang;
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se Primatelj leasinga o Objektu leasinga ne brine s paZnjom
dobrog gospodarstvenika ili ne provodi propisane servise i popravke ili
ukoliko pravovremeno ne obavi/obavija tehnicki pregled i registraciju
Objektu leasinga, odnosno produljenje registracije Objekta leasinga;

Primatelj leasinga ne izvijesti Davatelja leasinga o promjeni svog
prebivalidta, boravidta, sjedidta ili svojeg poslodavca, odnosno prestanka
svog ugovora o rady;
anatelj leasinga samovoljno mijenja namjenu Objekta leasinga;

se Primatelj leasinga preseli u inozemstvo;

je nad Primateljem leasinga otvoren postupak likvidacije, stegaja,
predstet‘.ujne nagodbe ili drugi postupak usmjeren protiv njegove imovine,
odnosno ako Primatelj leasinga umre;

su Primatelj leasinga ili jamci dali pogre3ne, nepotpune ili
neistinite podatke o sebi ili svom financijskom ili imovinskom stanju ili drugim
okolnostima koje bi mogle negativno utjecati na zakljuenje ili ispunjenje
ugovorg;
. Primatelj leasinga postane insolventan ili obustavi ili odgodi
plaéanja ili koji od njegovih ra¢una bude blokiran;

Objekt leasinga nije za sve vrijeme trajanja leasinga osiguran sukladno
ovim Opéim uvjetima;

je Objekt leasinga unisten, otuden, trajno izgubljen tj. nije
pronc:den u propisanom roku;

je nastupioili prijeti nastup dogadaja, koji po razumnom misljenju
Davatelja leasinga ima za posljedicu bitnu promjenu u poslovanju, imovini,
obvezama, financijskom poloZaju ili poslovnim izgledima Primatelja leasinga
ili da se sposobnost Primatelja leasinga da ispuni svoje obveze po ugovoru
stvarno narusila ili ¢e se narusiti;

iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja
predvndenlh ugovorom izgubi pravnu valjanost ili prestane biti ovr3ivo i
obvezujuée za Primatelja leasinga ili njegovu imovinu;

dodatna sredstva osiguranja nisu dostavljena Davatelju leasinga
na njegov zahtjev;

Primatelj leasinga prilikom uporabe Objekta leasinga ne postupa
u-skladu sa svim vaZeéim zokonskim i podzakonskim propisima koji se
odnose na zadtitu okoli¥a i/ili zdravije i zastitu ljudi, i/ili ukoliko prilikom
upotrebe Objekta leasinga krii vazece zakonske i podzakonske propise (npr.
upotreba ulja za loZenje i sl.);

Primatelj leasinga ne postupi po opomeni ili drugom nalogu
Davatelja leasinga, odnosno ako Primatelj leasinga svojim radnjama ili
. propustima ugrozi pravo viasnidtva ili druga prava ili interese Davatelja
Iecsmga na Objektu leasinga ili s njim u vezi.

ako nastupi ili prijeti nastup okolnosti koje mogu ugroziti

sposobnost Primateljo leasinga da uredno izvriava svoje obveze iz Ugovora
o leasingu;
. ako se pogordalo poslovanje i materijalno financijski status
Primatelja leasinga u mijeri da bi time bila ugroZena sposobnost Primatelja
leasinga da uredno izvrSava svoje obveze iz Ugovora o financijskom
leasinguy;
. ako se protiv Primatelja leasinga ili njegovog zaposlenika
pokrene bilo kakav prekriajni i/ili kazneni postupak, pri &ijem je potinjenju je
Objekt leasinga iskoristen kao sredstvo potinjenja protupravnog djelg;
- ako Primatelj leasinga uslijed nastupa okolnosti opisanih u totki 7. ovih
Opcih uvjeta (promjena referentne kamatne stope) po obavijesti Davatelja
leasinga o novoj (zamjenskoj) RKS odbije prihvatiti/potpisati odgovarajuci
" aneks Ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga nema pravo raskinuti Ugovor niti prijevremeno vratiti
Objekt. leasinga Davatelju leasinga bez prethodne pisane suglasnosti
Davatelja leasinga. Pravo Primatelja leasinga na koristenje Objekta leasinga
prestaije raskidom Ugovora o financijskom leasingu. U tom sluéaju, Primatelj
leasinga ovla¥éuje Davatelja leasinga da odmah preuzme Objekt leasinga u
posjed.

| 10. POVRAT OBJEKTA LEASINGA/PROCJENA/OBRACUN J
U slugaju prijevremenog raskida Ugovora o leasingu dospijevaju sve traZbine
Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga iz Ugovora i u vezi s Ugovorom,
te je Davatelj leasinga ovia3ten obratunati i od Primatelja leasinga
odjednom naplatiti sve dospjele, neplacene mjesecne rate do dana raskida
Ugovora o leasingu i eventualne druge pojedine naknade, ostale naknade i
trodkove odredene Ugovorom o leasingu, ovim Opéim uvjetima i/ili Odlukom
o visini naknada i troskovima za usluge (ukljuéujuéi, no ne ogranicavajuéi se
na trokove procjene, lezarine, povrata, prijevoza, skladistenja, popravka,
Eis¢enja), iznos naknade Stete zbog prijevremenog prestanka Ugovora u
visini od 3% od iznosa neto neotplacene glavnice i otkupne vrijednosti
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Objekta leasingg, kao i naknadu Stete za izgubljenu dobit koja se utvrdujeu
visini ukupnog iznosa nedospjele neotplac¢ene glavnice mjesecnih rata od
dana raskida do dana ugovorenog redovnog isteka Ugovora o leasingu i
otkupne vrijednosti Objekta leasinga.

U slu&aju raskida Ugovora o financijskom leasingu, Davatelj leasinga ce,
nakon preuzimanjo Objekta leasinga u posjed, o trosku Primatelja leasinga
izvrditi procjenu Objekta leasinga po ovlaodtenoj strugnoj osobi (sudskom
vije§taku) radi utvrdenja stanja i vrijednosti objekta leasinga, to ukljucuje
vidljivu $tetu i eventualne nedostatke na objektu leasinga, odnosno druge
elemente odredene tockom 10. ovih Op¢ih uvjeta.

Davatelj leasinga izradit ¢e konatni obracun kojim ée utvrditi ukupan iznos
dugovanja Primatelja leasinga nakon prijevremenog raskida Ugovora.
Konaénim obrafunom Davatelj Jeasinga utvrdit e slijedece: dospjeli
neplaéeni iznos mjeseZnih rata i drugih pojedinih naknada do dana raskida
Ugovora o leasingy, iznos ostalih naknada i tro3kova odredenih Ugovorom,
Opéim uvjetima i/ili Odlukom o visini naknada i troskovima za usluge
(uklju¢ujuéi, no ne ograni¢avajuéi se na trodkove procjene, lezarine, povrata,
prijevoza, skladistenjo, popravka, &iS¢enje), iznos naknode 3tete zbog
prijevremenog prestanka Ugovora u visini od 3% od iznosa neto neotplaéene
glavnice i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, iznos naknade Stete za
izgubljenu dobit. koja se utvrduje u visini iznosa nedospjele neotplacene
glavnice mjesetnih rata od dana raskida Ugovora do dana ugovorenog
redovnog isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta leasinga. Tako
dobiveni_ukupni iznos Davatelj leasinga umanjit ¢e za iznos postignut
unovéenjem Objekta leasinga (iznos kupoprodajne cijene u sluaju
kupoprodaje Objekta leasinga odnosno nabavne vrijednosti Objekta
leasinga u slu¥aju sklapanja novog ugovora o leasingu) nakon preuzimanja
Objekt leasinga u posjed. U sluaju da Objekt leasinga ne moze biti preuzet u
posjed zbog unitenja ili krade ukupan iznos dugovanja Primatelja leasinga
nakon prijevremenog raskida umanjit ée se za iznos od3tete koji je uslijed tog
Stetnog dogadaja isplacen Davatelju leasinga od strane osiguravatelja.
Davatelj leasinga ¢e kona&ni obraun izraditi i dostaviti Primatelju leasinga
u roku od 90 (devedeset) dana od dana kada je unovéio Objekt leasinga

"kupoprodajom ili skiopanjem novog ugovora o leasingu odnosno u roku od

90 (devedeset) dana od primitka od3tete ili odbijanja od3tetnog zahtjeva od
strane osiguravatelja u slutaju da je Objekt leasinga unisten ili ukraden.
Ukoliko kona&nim obraunom Davatelj leasinga utvrdi postojanje pozitivne
razlike, tako utvrdenu razliku vratit ée Primatelju leasinga, u roku od 30
(trideset) dana. :

Ukoliko Davatelj leasinga ne uspije unovZiti Objekt leasinga kupoprodajom ili
sklapanjem novog ugovora o leasingy, konagni obradun izradit e i dostaviti
Primatelju leasinga u roku 365 (tristo3ezdesetpet) dana od kada je Objekt
leasinga preuzeo u posjed. U tom sluaju, iznose dugovanja koji se utvrduju
konainim obraéunom Davatelj leasinga umaniit ée za iznos vrijednosti koja
se evidentira na raunu (kontu) 61 (Objekti vracdeni i oduzeti iz ugovora o
financijskom leasingu) sukladno toZki 5.8.2. Pravilnika o kontnom planu
leasing drustva kojeg temeljem Zakona o leasingu donosi Hrvatska agencija
za nadzor financijskih usluga.

Ukoliko Primatelj leasinga u sluZaju prijevremenog raskida ugovora ne izvrsi
povrat Objekta leasinga u skladu s totkom 10. ovih Op€ih uvjeta, obveza
izrade kona¢nog obrafuna za Davatelja leasinga nastaje preuzimanjem
Objekta leasinga u posjed, u skladu s rokovima predvidenima za izradu
kona&nog obra&una u ovoj totki 9. Op¢ih uvjeta.

U slugaju raskida Ugovora, Davatelj leasinga ima pravo iskoristiti postojeca
sredstva osiguranja placanja, solidarno jamstvo i suduznistvo za podmirenje
dugovanja Primatelja leasinga. Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (Sezdeset)
dana od dana potpunog podmirenja dugovanja Primatelja leasinga, vratiti
Primatelju leasinga neiskoriStena sredstva osiguranja.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u mogucnosti izvrsiti povrat instrumenta
osiguranja uslijed injenice da mu isti nece biti dostavijen u navedenom roku
od strane Financijske agencije, odnosno drugog nadleznog tijela za
provodenje ovrhe, tada ¢e povrat predmetnog instrumenta osiguranja biti
jzvréen u roku od 60 ($ezdeset) dana od dana kada nadlezno tijelo izvr3i
dostavu instrumenta osiguranja Davatelju leasinga.

U sluéaju raskida ili drugog natina prestanka Ugovora o financijskom
leasingy, kao i da u sluéaju da nakon isteka Ugovora Primatelj leasinga nije
stekao pravo na prijenos prava viasni$tva nad objektom leasinga iz to€. 2.
ovih Op¢ih uvjeta, Primatelj Leasinga je obvezan Objekt leasinga bez odgode
u urednom stanju i prema uputama Davatelja leasinga dostaviti na
odredeno mjesto u Republici Hrvatskoj, kao i bez odgode odjaviti Objekt
leasinga i Davatelju leasinga predati dokumentaciju o istome. Ako Primatelj
leasinga ne izvréi tu obvezy, Davatelj leasinga moZe organizirati povrat
Objekta leasinga narizik i trodak Primatelja leasinga. Davatelj leasinga utom
sluaju, i ako postoji opasnost od zakadnjenja, ima pravo bez najave
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neposredno stupiti u posjed Objekta leasinga i bez sudjelovanja Primatelja
leasingo, a Primatelj leasinga se unaprijed odrice svih prigovora kao i prava
na posjedovnu zastitu. Ako je Objekt leasinga prikljucen, sjedinjen ili ugraden
u druge predmete u viasnidtvu Primatelja leasinga ili drugih osobg, Davatelj
leasinga, odnosno njegov zastupnik, ima pravo odvojiti te predmete. U
slufoju da Davatelj leasinga mora organizirati povrat Objekta leasinga,
Davatelj leasinga ima pravo zaragunati Primatelju leasinga trodak povrata
Objekta leasinga. Davatelj leasinga ima prave na tro3ak Primatelja leasinga
uspostaviti prija3nje stanje na Objektu leasinga (popravkom, uklanjanjem ili
ugradnjom dijelova i uredaja).

Primatelj leasinga koji je pravia osoba je duZan prilikom predaje tj. isporuke
Objekta leasinga, a sukladno prethodnom stavku ove toke Opcih uvjeta,
izdati i ispostaviti Davatelju leasinga raun za isporuku predmetnog Objekta
leasinga u visini ,neiskoristenog dijela Objekta leasinga® tj. preostale buduce
glavnice dospjele od trenutka raskida do predvidenog redovnog isteka
‘Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, po Ugovoru o leasingu i
pripadajuéem otplatnom planu, kao i predmetni Objekt leasinga isknjiZiti iz
svojih poslovnih knjiga. Primatelj leasinga je svjestan svih 3tetnih posljedica
neizdavanja opisanog raZuna te obveze naoknade svake Stete koja bi time
nastala za Davatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju leasinga racun za isporuku
Objekta leasinga, odnosno ne ispuni svoju obvezu iz prethodnog stavka ove
totke Op¢ih uvjeta, a u svezi sa svojom obvezom predaje Objekta leasinga u
posjed Davatelja leasinga po raskidu ugovora o leasingu, Davatelj leasinga i
Primatelj leasinga su suglasni i ovime se sporazumijevaju da je Davatelj
leasinga sukladno ¢lanku 78. stavak 6. Zakona o porezu na dodanu vrijednost
ovladten za tako nastalu isporuku predmetnog Objekta leasinga sam izdati
raéun (»samoizdavanje ra¢una®)

Primatelj leasinga ovlasten je ukloniti sve ugradnje i izmjene na Objektu
leasinga koje se mogu ukloniti bez 3tete na Objektu leasinga, da bi se isti
doveo u prvobitno stanje. Sve ugradnje i izmjene na Objektu leasinga koje
nisu uklonjene prije povrata Objekta leasinga postaju viasnidtvorn Davatelja
leasinga u trenutku povrata Objekta leasinga. Prilikom povrata Objekta
leasinga svi dokumenti koji se odnose na Objekt leasinga (servisni list,
kljuZevi, prometna dozvola i sl.) moraju se vratiti Davatelju leasinga. Prilikom
povrata Objekta leasinga, ovladtena osoba na tro$ak Primatelja leasinga
sastavlja zapisnik o ispitivanjui pregledu Objekta leasinga u kojem se navode
svi nedostaci nastali na Objektu leasinga. Ako Primatelj leasinga odmah ne
stavi prigovor na zapisnik smatrat ¢e se da ga je prihvatio.

Ukoliko Primatelj leasinga ne vrati Objekt leasinga na zatrazen nagin, smatra
se da je otudio Objekt leasinga, takoder se smatra da je Primatelj leasinga
svjestan svih kazneno pravnih radnji i ostalih posljedica svog protupravnog
ponasanja, da &ini kazneno djelo krade i utaje te je Davatelj leasinga oviaSten
pred nadleZznim drzavnim tijelima podnijeti odgovarajuce prijave. U
navedenom slu€aju Primatelj leasinga je duZan platiti ugovornu kaznu za
neizvréenje nenov&ane obveze povrata Objekta leasinga uslijed raskida ili
drugog natina prestanka Ugovora o financijskom leasingu, i to u  visini
dvostrukog iznosa posljednje fakturirane mjese¢ne rate za svaki zapoceti
mijesec neizvrienjo nenov&ane obveze povrata Objekta leasinga uslijed
raskida ili drugog nagina prestanka Ugovora o financijskom leasingu.

Sve troskove koji nastanu zbog vraéanja Objekta leasinga, ukljuéujuéi i
eventualne putne troskove djelatnika leasinga i/ili treéih osoba, obvezuje se
snositi Primatelj leasinga.

U slugaju redovitog isteka Ugovora Davatelj leasinga ¢e u roku od 60
(Sezdeset) dana od dana kada je Primatelj leasinga podmirio sva dugovanja
prema Davatelju leasinga temeljem Ugovora, dostaviti Primatelju leasinga
konaéan obra¢un Ugovora te mu vratiti neiskori$tena sredstva osiguranja
ukoliko su dana po Ugovoru.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u moguénosti izvrsiti povrat instrumenta
osiguranja uslijed &injenice da mu isti neée biti dostavljen u navedenom roku
od strane Financijske agencije, odnosno drugog nadleZznog tijela za
provodenje ovrhe, tada ¢e povrat predmetnog instrumenta osiguranja biti
izvr¥en u roku od 60 ($ezdeset) dana od dana kada nadlezno tijelo izvrsi
dostavu instrumenta osiguranja Davatelju leasinga.

| 11. NEZGODA, STETA, ILI POTPUNA STETA OBJEKTA LEASINGA l
U sluZaju nezgode Primatelj leasinga je obvezan bez odgode izvjestiti policiju
i Davatelja leasinga i Objekt leasinga na viastiti trodak dopremiti u radionicu
ovlastenu za popravak Objekta leasinga koju odredi Davatelj leasinga.
Primatel] leasinga je takoder obvezan poduzeti sve potrebne mjere i radnje
koje propisuje osiguravatelj Objekta leasinga glede postupka uredne i
pravodobne prijave 3tete, procjene nastalih odtedenja na Objektu leasinga i
likvidacije Stete; Nakon obratuna $tete od strane osiguravatelja, Izjavu o
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namirenju oviasten je ovjeriti i potpisati iskljuivo Davatelj leasinga kojem se
isplacuju i svi utvrdeni iznosi naknade materijalne $tete. Ako se na Objektu
leasinga utvrdi potpuna Steta dolazi do raskida Ugovora o financijskom
leasingu sukladno totki 9. ovih Opéih uvijetaKod krade Objekta leasinga
Primatelj leasinga je obvezan bez odgode podnijeti prijavu krade nadleznoj
policijskoj postaiji i tragiti odgovarajuéi zapisnik, koji je duZan u roku od 3
dana predati Davatelju leasinga. Ako u roku od 30 dana od prijave krade
nadleZnoj policijskoj postaji Objekt leasinga ne bude pronaden, u tom sluéaju
dolazi do raskida Ugovora o financijskom leasingu, sukladno tocci 9. Opéih
uvjeta.

Ako u bilo kojem od gore navednih slu¢ajeva Steta koju pretrpi Davatelj
leasinga ne bi bila u potpunosti nadoknadena od strane osiguravatelja,
Davatelj leasinga ima pravo naplatiti od Primatelja leasinga razliku
pretrpliene tete, Davatelj leasinga ne odgovara za gubitak, Stetu ili kradu
viastitih predmeta koji pripadaju Primatelju leasinga ili tre¢im osobama iz
Objekta leasinga.

Ukoliko osiguravajuée druitvo na temelju uvjeta osiguranja, nije duzno platiti
nastalu $tetu, tada Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga platiti ukupnu
§tetu i nadoknaditi uz to vezane trodkove, odnosno o svom trodku staviti
Objekt leasinga u prvobitno stanje.

Ako se Objekt leasinga ne moze staviti u prvobitno stanje, a Osiguravajuce
drustvo nije duzno namiriti nastalu 3tety, ili ju ne namiruje u cijelosti, tada
Etetu namiruje Primatelj leasinga, te se po namirenju te Stete Ugovor smatra
konzumiranim.

Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, gore navedeno se prvenstveno odnosi na
voZnju u pijanom stanju, upravijanje vozilom od strane neovlastene osobe,
upravijanje vozilom pod utjecajem droga ili te3kih lijekova te
neuravnoteZenim psihickim stanjem,

Za prometne prekriaje, Stete i nezgode prouzrofene Objektom leasinga
isklju¢ivo je odgovoran Primatelj leasinga. Radi podmirenja na taj nagin
nastalih trodkova ili obveza, Davatelj leasinga oviasten je i nakon raskida ili
isteka Ugovora o financijskom leasingu zadrZati i upotrijebiti sredstva
osiguranja.

[12. uceSEE1POSEBAN POREZ NA MOTORNA VOZILA (PPMV)

Primatelj leasinga je du3an prije stupanja na snagu Ugovora o financijskom

" leasingu platiti u€e$ée kao i platiti trosak obrade po ugovoru i to najvide do

deset (10) dana nakon potpisivanja Ugovora o financijskom leasingu i Op¢ih
uvjeta.

Ukoliko je objekt leasinga motorno vozilo, sastavni dio nabavne vrijednosti
Objekta leasinga je poseban porez na motorna vozila (tzv. PPMV) kaji je
Primatelj leasinga u obvezi naknaditi/platiti Davatelju leasinga kroz utesce i
mijeseéne rate, a kako je to navedeno pod 1. i 2. ove totke Opcih uvjeta

1. Uge¥ce koje se sastoji od razmjernog dijela vrijednosti objekta leasinga s
ukljuéenim PDV-om i razmjernog dijela PPMV-a, ugovara se i uplaéuje u
eurima (EUR), i sastavni je dio ukupnog iznosa naknade i ne vraca se
Primatelju leasinga u sluZaju redovitog niti u sluaju prijevremenog raskida
Ugovora o financijskom leasingu. U¢e3¢e dakle predstavlja unaprijed placeni
dio ukupnog iznosa naknade koji umanjuje osnovicu za njezin izraéun.

2. Poseban porez na motorna vozila u razmjernom je dijelu sastavni dio
mijeseéne rate, te se ne vraéa Primatelju leasinga u sluéaju redovitog niti u
slugaju prijevremenog raskida Ugovora o financijskom leasingu.

[13. SREDSTVA OSIGURANJA

Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamac i/ili suduznik se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bianco mjenice, zaduznice i druga sredstva
osiguranja (&ija vrsta i broj je odreden Ugovorom o financijskom leasingu),
kojima ée Isti jamé&iti Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja leasinga iz
Ugovora o financijskom leasingu.

Ako zbog bilo kojih razloga bilo koje Sredstvo osiguranja plaéanja iz ugovora
prestane biti pravno valjano ili obvezujuée za Primatelja leasinga i/ili njegovu
imovinu, ili ako prema misljenju Davatelja leasinga bilo koje takvo Sredstvo
osiguranja ne pruZa vise dovoljno osiguranje za obveze Primatelja leasinga
temeljem Ugovora o financijskom leasingu, Primatelj leasinga je cbvezan
provesti u korist I isporu€iti Davatelju leasinga bilo kakvo dodatno sredstvo
osiguranja koje Davatelj leasinga zahtjeva. Na zahtjev Davatelja leasinga,
ugovorne strane ¢e zakljuéiti bilo koje dodatne ugovore ifili pravne
dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja bilo pravno valjano.
Primatelj leasinga je u roku od petnaest (15) dana od dana izdavanja
obavijesti od strane Davatelja leasinga obvezan zamijeniti odnosno dostaviti
pravovaljan dokument kao sredstvo osiguranja naplate.

Primatelj leasinga, jamac i/ili suduZnik u istoj mjeri i solidarno jamée za sve
obveze iz Ugovora o financijskom leasingu. Jamac i suduznik se neopozivo
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obvezuju da ée na poziv Davatelja leasinga podmiriti sve postojeée obveze
Primatelja po Ugovoru o financijskom leasingu. Davatelj leasinga dostavlja
obavijesti i isprave Primatelju leasinga, jamcima i/ili suduznicima na zadnju
adresu koju su oni pismeno javili javili i takva dostava smatra se urednom.
Davatelj leasinga ce u roku od 60 (3ezdeset) dana od dana potpunocg
podmirenjo dugovanja Primatelja leasinga, vratiti Primatelju leasinga
neiskoriltena sredstva osiguranja.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u moguénosti izvriiti povrat |nstrumentu
osiguranja uslijed &injenice da mu isti nece biti dostavljen u navedenom roku
od strane Financijske agencije, odnosno drugog nadleznog tijela za
provodenje ovrhe, tada ¢e povrat predmetnog instrumenta osiguranja biti
izvrSen u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada nadleZno tijelo izvrsi
dostavu instrumenta osiguranja Davatelju leasinga.

[18. MJIENICE : i |
Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamci i/ili suduZnici se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bjanko mjenice (€jji broj je odreden ugovorom o
leasingu) koje ¢e isti potpisati u svojstvu mjeniénog duZnika s mjeni¢nim
ocitovanjem kojim jamce Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja
leasinga iz Ugovora o financijskom leasingu, te kojim ovla3¢uju Davatelja
leasinga da u slugaju nepla¢anja bilo kojeg dospjelog iznosa koji Primatel;
leasinga duguje Davatelju leasinga po Ugovoru o financijskom leasingu,
ispuni takve mjenice { u njih unese sve i bilo koje mjeni¢nopravne sastojke
uklju€ujuci i mjeni¢ni iznos koji odgovara dospjelom, a nepla¢enom iznosu
duga Primatelja leasinga, kao i da radi naplate tih mjenica poduzme sve
radnje predvidene propisima. Primatelj leasinga potpisom Ugovora o
financijskom leasingu ovia$¢uje Davatelja leasinga da u sluZaju neplaéanja
Primatelja leasinga -bilo kojeg dospjelog iznosa temeljem Ugovora o
financijskom leasingu, ispuni bilo koju takvu mjenicu i u nju unese sve i bilo
koje mjeni¢nopravne sastojke, ukljucujuéi i mjeni¢ni iznos koji odgovara
dospjelom iznosu, te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje
predvidene propisima. O ovlasti iz ovog stavka Primatelj leasinga, jomci i/ili
suduznici ¢e Davatelju leasinga uruditi i posebnu ispravu. Ugovorne strane
izriCito 'su sporazumne da se postavljanjem zahtjeva i/ili- poduzimanjem
radnji radi ostvarivanja prava Davatelja leasinga iz mjenica ne novira Ugovor
o financijskom leasingu odnosno obveze Primatelja leasinga iz Ugovora o
financijskom leasingu ne zamjenjuju se mjeniénim obvezama. Primatelj
leasinga, jamci i/ili suduZnici izri€ito su suglasni da se svako pojedinaéno i sva
zajedno sredstva osiguranja trazbine Davateljo leasinga iz Ugovora o
financijskom leasingu odnose i na traZbinu iz mjenica. Primatelj leasinga,
jamci ifili suduZnici se potpisom Ugovora o financijskomn leasingu neopozivo
i bezuvjetno odritu svih izvanmjeni¢nih prigovora protiv mijeniénog
vjerovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenica.

| 15. OSTALE NAKNADE | TROSKOVI

Primatelj leasinga se za cijelo vrijeme trajanja leasinga obvezuje nadoknaditi
Davatelju leasinga sve trodkove nastale zbog placanja osiguranja, sva
porezna opterecenja koja prate Objekt leasinga, kao i sve trodkove
ostvarivanja naplate trazbina iz Ugovora, te sve sudske i izvansudske
trodkove (kao Sto su odvjetniZki, sudski izvansudski, javnobiljeZni&ki, trodkovi
vieStadenja, troSkovi povrata Objekta leasinga, trodkovidolaska u posjed
Objektu leasinga, troskovi prijevoza Objekta leasinga, trodkovi traZenja
adresa i drugi eventulani troskovi). Davatelj leasinga ima pravo obra&unati i
naplatiti Primatelju leasinga troskove opomena, trodkove naplate trazbina
iz Ugovora o leasingu, trodkove povrata Objekta leasinga, te trodkove
informacija u visini kako su isti odredeni Odlukom o visini naknada i
troSkovima za usluge koja je dostupna nainternetskim stranicama Davatelja
leasinga (www.raiffeisen-leasing.hr), kao i na Oglasnoj plodi u poslovnim
prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjedistu i podruznicama. Na
troskove naplate trazbina iz Ugovoru i troskove povrata Objekta leasinga
obracunava se PDV,

Primatelj leasinga obvezuje se Davatelju leasinga I'\CldOknCldltl sve troskove
koji proiziaze iz koristenja Objekta leasinga (troskove carinskih, prekr3ajnih i
eventualnih drugih postupaka i izreenih kazni u tim postupcima, troskove
kazni nepropisnog parkiranja i premjetanja Objekta leasinga i zapoZetih
radnji premje3tanja Objekta leasinga, troSak kazne neplacanja HRT pristojbe,
odnosno neprijavijivanje prijemnika, kao i sve ostale trogkove uzrokovane
koridtenjem Objekta leasinga suprotno postojecim propisima).Primatelj
leasinga obvezuje se, takoder, Davatelju leasinga noknaditi i sve trodkove
koji terete Davatelja leasinga kao vlasnika Objekta leasinga, kao $to je npr.
trosak placanja HRT pristojbe. Radi podmirenja gore navedenih troskova ili
obveza, Davatelj leasinga ovladten je i nakon raskida ili isteka Ugovora o
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financijskom leasingu zadrZati i upotrijebiti sredstva osiguranja najkasnije
do isteka rokova odredenih to¢kom 9. i 10. ovih Op¢ih uvjeta.

Primatelj leasinga potpisom Ugovora o financijskom leasingu oviaséuje
Davatelja leasinga da moZe opunomoditi tree osobe radi zastite svojih
prava iz Ugovora o financijskom leasinguy, te se obvezuje nadoknaditi sve
trodkove angaZiranja trec¢ih osoba. Na sva dospjela, a nenaplacena
potrazivanja Davatelj leasinga ima pravo zarafunati zakonsku zateznu
kamatu, Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga na sve gore
navedene troskove obra¢unati naknadu troskova obrade.

[ 16. SUDSKA NADLEZNOST ]
U sluéaju spora nadleZan je sud u Zagrebu.

|17..  ZASTITA PODATAKA ]
Osobne podatke fizitke osobe kada se pojavijuje u svojstvu Primatelja
leasinga, jamca, kao i osobe koja se pojavljuje u svojstvu osobe ovlaitene za
zastupanje pravne osobe Primatelja leasinga i/ili jamca, Davatelj leasinga
prikuplja i obraduje u skladu s vazeéim propisima koji ureduju zastitu osobnih
podataka. Informacije o pravima i obvezoma Davatelja leasingg, koje se
odnose na prikupljanje i obradu osobnih podataka, svrhe i pravne osnove
obrade, te informacije o pravima i obvezama osobe &iji se osobni podaci
obraduju, o mjerama sigurnosti i za3tite osobnih podataka koji se obraduju,
kao i sve druge informacije koje je Davatelj leasinga kao voditelj obrade
duzan pruziti osobama &iji se osobni podaci obraduju, naloze se u "Pravilima
postupanja Raiffeisen Leasing d.0.0. s osobnim podacima®, (dalje: Pravila)
koja su dostupna na sluzbenoj internetskoj stranici Davatelja leasinga
(www.raiffeisen-leasing.hr, kao i na Oglasnoj ploti u poslovnim prostorijama
Davatelja leasinga u njegovom sjeditu i podruZnicama. Prihvatom ovih
Opcih uvjeta i/ili potpisom ugovora o leasingu - osoba &iji se osobni podaci
obraduju potvrduje da je kroz Pravila od Davatelja leasinga dobila sve
navedene informacije.

Svi podaci, informacije, ¢injenice i okolnosti za koje je Davatelj leasinga
saznao u poslovanju s Primateljem leasinga, odnosno dobavljaZem leasinga,
pa tako i osobni podaci fizitkih osoba smatraju se povjerljivim podacima. U
odnosu na sve osobne i/ifi povjerljive podatke Davatelj leasinga je duzan
postupati u skladu sa svojim zakonskim obvezama vezanim uz tajnost i
zadtitu podataka, osiguravajudi povijerljivost postupanja s tim podacima i
punu zadtitu povijerljivih podataka na strani svih osoba kojima ée u skladu sa
ovom suglasnoicu biti omogucen pristup zasti¢enim podacima kao i njihovo
koridtenje isklju¢ivo u zakonite svrhe i na nogin koji se ne moZe smatrati
suprotnim interesima ugovornih strana.

Fizitka osoba kada se pojavijuje u svojstvu Primatelja leasinga, jomca, kao i
osoba koja se pojavijuje u svojstvu osobe ovlastene za zastupanje pravne
osobe Primateljo leasinga i/ili jamca, daje svoju suglasnost Davatelju
leasinga:

- da prikupljo i obraduje njene osobne i/ili povjerliive podatke dane
dobrovoljno prilikom podno$enja zahtjeva za odobrenje leasinga i sklapanja
Ugovora o financijskom leasingu, kao i podatke za koje Davatelj leasinga
sazna tijekom i vezano uz Ugovor o financijskom leasingu i

- da predmetne podatke kOrlS‘tl u svojim poslovnim evidencijama, obraduje
ihi

- omogudi koristenje, dostavu i obradu tih podataka od strane drugih fizi¢kih
i/ili pravnih osoba, drzavnog ili drugog tijela radi obavljanja poslova u okviru
njihove zakonom utvrdene djelatnosti (npr. Sud, MUP, HRT, Porezna uprava,
osiguravajuca drustva,ovlastenici naplate parkiranja itd) na njihov sluzbeni
i pisani zahtjev uz navodenje svrhe i pravnog temelja za kori3tenje podataka,
te vrstu podataka koji se traZe, kao i da predmetne podatke proslijedi u
centralnu bazu podataka Raiffeisen Grupe u zemlji i i inozemstvu i time
omogudi koriStenje i obradu tih podataka, s time da se navedeni podaci
rmogu koristiti unutar navedene Grupe.

- da Davatelj leasinga sve njene.osobne i/ili povjerljive podatke nuzne za
izvrienje ugovora o osiguranju ¢iji je predmet osiguranje Objekta leasinga
proslijedi Osiguratelju radi izvr$enjo ugovora o osiguranju, te da Davatelj
leasinga Osiguratelju proslijedi i sve podutke o leasing ugovoru za cijelo
vrijeme trajanja istog.

18. MJERE OGRANICAVANJA/SANKCIJE

Mjere ograniavanjo odnosno  sankcije predstavijoju  instrument
diplomatske ili gospodarske naravi kojima se nastoji promijeniti aktivnosti ili
politike poput kr3enja medunarodnog pravaiili ljudskih prava, ili politike koje
ne po3tuju viadavinu prava ili demokratska naéela, a koje donose i provode
slijededa tijela: Ujedinjeni narodi, Europska unija, viada Sjedinjenih Americkih

Raiffeisen Leasing d.o.o. - sije€anj 2023.



http://www.raiffeisen-leasing.hr
http://www.raiffeisen-leasjng.hr

Drzava (,SAD*), ‘odnosno SAD, uglavnom putem Ureda za kontrolu strane
imovine Ministarstva financija SAD-a (,OFACY), Ujedinjeno Kraljevstvo,
Svicarska te druga nadleZna tijela i institucije koje pripadaju prethodno
navedenim tijelima. Osobe koje podiijezu sankcijoma se ili nalaze na
sankcijskim listama ili su pak u vlasnidtvy, pod izravnom ili neizravnom
kontrolom ili nastupaju u ime osobe koja se nalazi na sankcijskoj listi ili po
drugoj osnovi podlijezu sankcijama.

Primatelj leasinga izjavijuje i jaméi Davatelju leasinga da niti on a niti njegovi
zaposlenici, poslovni suradnici, jamci nisu osobe koje podlijezu sankcijama,
da nece Objekt leasinga koristi bilo izravno bilo neizravno, kao i prihode koje
ostvaruje kori$tenjem Objekta leasinga, te bilo koji drugi aspekt svoje
poslovne aktivnosti koristi i/ili usmijeriti prema osobama koje podiijeZu
sankcijoma.

Ukoliko je Primatelj leasinga osoba koja podlijeZe sankcijama ili pak ki
propise o sankcijama, ukoliko je protiv njega ili bilo koje povezane osobe
podnesen zahtjev/tuzba ili poduzeta radnja ili pokrenuta istraga ili postupak
u vezi s ili radi primjene sankcija od strane nadleznog tijela, Davatelj leasinga
moze, i to neovisno o odredbama Ugovora o leasingu, raskinuti ugovorni
odnos s Primateljem leasinga. '

1'19. OSTALE ODREDBE ]
Primatelj leasinga, jamac i njihovi oviadteni zastupnici-fizitke osobe
potpisom Ugovora o financijskom leasingu potvrduju da su upoznati s
ginjenicom da trazbina Davatelja leasinga po Ugovoru o financijskom
leasingu jest/moZe biti, i to djelomi¢no ili u cijelosti, osigurana u sklopu
poslovne suradnje izmedu Davatelja leasinga i osiguravojuéeg drudtva
UNIQA osiguranje d.d., a u okviru koje poslovne suradnje Davatelj leasinga
osiguravajuéem druitvu treba dostaviti i dostavlja podatke, dokumentaciju
i &injenice vezano uz Ugovor o financijskom leasingu, uz sudionike ugovora o
financijskom leasingu i uz sami Objekt leasinga.

potpisom Ugovora o financijskom_leasinau daju svoju suglasnost Davatelju
leasinga da vezano za Ugovor o financijskom * leasingu koji je osiguran u
sklopu predmetne poslovne suradnje izmedu Davatelja leasinga i
osiguravajuéeg dru$tva UNIQA osiguranje d.d, moZe sve podatke,
informacije, &injeni kolnosti vor o leasin i_svu pripadaju
vornu_dokumentaciju (o koju_su  Pri li_leasinga, jomac_j njihovi
zahtjeva_za odobrenje leasinga. obrade i odobrenja_zahtjeva, prilikom
sklapanja Ugovera o financijskom_leasingu), podatke o Objektu leasinga po
ggvgru o fi nancuskom eosnngu, kag i sve drugg pgda;kg, mfg[maglg
kol koj

gggvg_rngg odnosa a ygzano uz uggvgr o flnancuskom Igaslngg, sudionike
L!ggvgra ofi f nancuskom easingu i Objekt legsinga a kgu podug se smatl gm

duje seu okvnru i za svrhu osnguranja trazblne kod osnguruvcuuéeg drustva
UNIQA osiguranje d.d po predmetnom ugavoru o financijskom leasingu,
prihvata osiguranja, obrafuna premija osiguranja, obrada zahtjeva za
noknadu iz osiguranja i rjeSavanja eventualnog odstetnog zahtjeva vezano
uz Objekt leasinga i Ugovor o financijskom leasingu te ugovor o osiguranju
trazbine po ugovoru o financijskom leasingu, ukfjucujuéi i ostvarivanje
regresnih prava osiguravatelja i Koridtenja drugih prava vezano uz i iz
ugovora o osiguranju trazbine po Ugovoru o financijskom leasingu.
Primatelj leasinga, jomac i njihovi oviateni zastupnici-fizitke osobe
potpisom Ugovora o financijskom Ieasnngu potvrduju i daju suglasnost kako
slijedi:

Raiffeisen
Leasing

- da osiguravajuée drudtvo UNIQA osiguranje d.d, moZe primljene podatke i
dokumentaciju koristiti u svojim evidencijama, obradivati ih i te evidencije
razmjenjivati s tre¢im osobama u gore navedene svrhe,

- da su upoznati sa pravom i moguéno3éu osiguravajuéeg drudtva UNIQA
osiguranje d.d. na ostvarivanje regresnih prava vezano uz Ugovor ©
financijskom leasingu i osiguranje trazbine po Ugovoru o financijskom
leasingu,

- da su upoznati i suglasni da Davatelj leasinga moZe ustupiti svoje
potrazivanje i sva prava po Ugovoru o financijskom leasingu do visine
isplac¢ene $tete po Ugovoru o osiguranju trazbine drudtvu UNIQA osiguranje
dd, te da osiguravajuée drustvo UNIQA osiguranje d.d. vodi regresni
postupak do visine isplacene naknade po ugovoru o osiguranju traZbine kao
i postupak naplate protiv Primatelja leasinga i drugih sudionika Ugovora o
financijskom leasingu a vezano uz potraZivanje po Ugovoru o financijskom
leasingu i ugovoru o osiguranju trazbine po Ugovoru o financijskom
leasingu.

Davatelj leasinga ima pravo prenijeti, kao i potpuno ili djelomiZno ustupiti
svoja prava i obveze iz Ugovora na trecu osobu. Primatelj leasinga moze
svojo prava i obveze iz Ugovora prenijeti na trece samo uz prethodnu -
pismenu suglasnost Davatelja leasinga.

Prebijanja sa potraZivanjima Primateljo leasinga moguéa su samo ako se
Davatelj leasinga s time sloZi.

Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga odmah pisano, preporuéenom
postom, javiti svaku promjenu adrese, odnosno sjedista. Do primitka takve
pisane obavijesti sve dostave izvrSene na adresu naznacenu u Ugovoru
smatrati ¢e se pravovaljanim. Ako bilo koja odredba Ugovora o financijskom
leasingu i O¢ih uvjeta postane nevaljana, to nece utjecati na valjanost ostalih
odredbi. Ugovorne strane su suglasne da se eventualno nevaljana odredba
iz predmetnog ugovora zamijeni valjanom,

Primatelj leasinga jam&i Davatelju leasinga da je valjano osnovani da posiuje
sukladno pozitivnim propisima RH i osnivagkim i internim aktima Primatelja
leasinga, te da ima punu sposobnost kao i sve potrebne dozvole, punomoci
ili suglasnosti za zakljuZenje i izvrienje Ugovora o finanacijskom leasingu.
Ugovor o financijskom leasingu stupa na snagu tek kada Primatelj leasinga
ispuni sve obveze i ostale uvjete unutar roka utvrdenog Ugovorom i Opcim
uvjetima leasingg, koji su sastavni dio Ugovora te predstavljaju cjefinu.
Ovlasteni zastupnici ugovornih strana protitali su Ugovor o financijskom
leasingu i ova Opta pravila, te ga u znak razumijevanja i prihvac¢anja
viastorugno potpisuju, na datum noznaen u Ugovoru o financijskom
leasingu.

Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih
naknada (posebne naknade, ostali troskovi, izdaci) za koje Davatelj leasinga
moze teretiti Primatelja leasinga u trenutku sklapanja Ugovora ili tijekom
njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3. Ugovora o leasingu.
Vrsta i visina ostalih naknada odredena je ovim Op¢im uvjetima i/ili Odlukom
o visini naknada i tro$kovima za usluge koja je dostupna na internetskim
stranicama Davatelja leasinga (www.raiffeisen-leasing.hr), kao i na Oglasnoj
plo&i u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjedidtu i
podruZnicama.

Primatel] leasinga suglasan je da je Davatelj leasinga oviasten izmijeniti i
dopuniti kako Opée uvjete tako i Odluku o visini naknada i tro3kovima za
usluge, a o kojim ¢e izmjenama i dopunama Davatelj leasinga obavijestiti
Primatelja leasinga u pismenom obliku putem poste ili objavom na internet
stranicama Davatelja leasinga. Primatelj leasinga pridrzava pravo prigovora
na izmijenjene dijelove u roku od 8 dana od dana primitka obavijesti.

Ugovor o financijskom leasingu kao i sve njegove dopune i izmjene valjane
su samo ako su sklopljene u pisanom obliku. Sve obavijesti i izjave koje se
daju vezano uz odredbe Ugovora o financijskom leasingu moraju biti dane u
pisanom obliku, ukljuZujuéi i obavijesti o promjenama Opcih uvjeta ugovora
o financijskom leasingu.

Ovi uvjeti stupaju na snagu danom dono3enja, a primjenjuju se od 01.01.2023,

Raiffeisen Leasing d.o.0. - sije€anj 2023.
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‘traZiti ovrha protividuznika ili jamaca platoca na drugim predmetima ovrhe.

Obrazac zadvznice =stranica 1.

ZADUZNICA

Duznik:
Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime: JAGFTRANS drustvo s ograni¢enom odgovornoséu za
promet i usluge

Siediite/mjesto i adresa: Sesvete (Grad Zagreb), Petra Dumiciéa 5
OlB: 59309325454

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate razbine
Vjerovnika:

Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/noziv/ime i prezime: Raiffeisen Leasing d.o.o.
Sjediste/miesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Radni¢ka cesta 43
OIB: 75346450537

u iznosu glavnice od (1}: EUR 56.431,80 (slovima: pedesetiesttisuéaletiristotridesetiedna i

80/100 EURO) u kunskoj protuvrijednosti koristeéi prodajni te&aj EUR RBA na dan dospijeéa {Ugovor o
financijskom leasingu broj 65013/21)
uveéanom za {2): pripadajuée naknade i troskove

te sa zateznom kamatom po stopi od {3): koja u trenutku izdavanja ove isprave iznosi 7,7500 %, godiinie,
promienjiva,

a koja teCe od dana dospijeéa odredenog od strane vierovhika prilikom podno3enja zaduznice na naploty, do
namirenjo, zaplijene svi raguni koje ima kod banaka te do se novac s tih raguna, u skladu s izjovom sadrzanom u
ovoj zaduZnici, isplaéuje vierovniku.

Vijerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prifikom podnosenja zaduznice na naplaty,
odnosno v prijedlogu za provedbiu ovrhe ili prijedlogy za ovrhu.

Ova zaduznica izdaje se v jednom primjerku i ima uéinak riedenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trabina po radunui
prenosi na ovrhoveditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciii i
daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odiuku suda.

Na ovoj zaduznici ili v dodatnim ispravama vz ovu zoduznicu, istodobno kad i duznik ili naknddno, obvezu prema

" vierovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojsivu jomaca plataco, davanjem pisane izjave kojo je po svojem

sadrzoju i obliku ista s izjavom duZnika.

Owu zaduznicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvarniku s u€incima dostave sudskog rieSenja o ovrsi izravno, putem
davatelja postanskih usluga preporuéenom poitanskom posilikem s povratnicom neposrednom dostavom ili-preko
javnoga biljeznike.

'Vijerovnik moZe svoja prava iz ove zdduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovlien njegov polpis na

druge osobe, koje u tom slu¢aju stieu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vierovnik.
No temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. ‘Ovrinog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
naéin propisan Ovrinim zakonom od Agencije ‘naplaiu svoje trazbine od duznika ili jomaca plataca, ili i od
duznika i jamaca plataca.
Vierovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrali ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije v cijelosti namirena.
U tom &e sluéaju Agencijo naznaéiti na ovoj zaduZnici' iznos trotkava, kamata i glavnice koji je naplaéen, Ako je
vierovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &anka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zokonu Agencija
ée obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i:na njegov mu je zahtjev preddii.
Isprave iz &lanak 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo: ovrsnih isprava na temelju kojih se moze

Duznik odnosno jaomac platac je suglason i pristaje do mu javni bilieznik, nokon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice v skladu s .odredbom: &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnidtvu {sNarodne novine«, broj
78/93.,29/94.,162/98.,16/07,75/09., 120716}

Migsto i dgtum izdavania . Potp|s Gznika
03,102 S e,

Napomena: Iznos frazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali- brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenie se ne upisuju. Prazna mijesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
{1) Upisati trazbinu u kunama ili u kunama vz valutnu Klauzulu i u stranaj valuti; brojkom i slovima




Obrazac zaduZnice—stranica 2.

e platac:
“emiz il skracena tvrika/noziv/ime i prezime: MATEO JAGAR

Lmdiire/miesto i adresa: Sesvete (Grad Zagreb), Ulica Petra Dumici¢a 5
19248760801

DAJE SUGLASNOST

= rzdi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod bancka fe da se novac s tih
@, skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isploéuje vierovniku,

vo4 § datum izdavanija: Potpis jamea platea:
e, 1.0 208 o e

i % shradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Fe/miesto.i adresa: |,

DAJE SUGLASNOST

2 s rodi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raguni kod banaka fe da se novac s tih
w skladu s mojom izjavom sadrZanom v ovoj zaduZnici, ispaluéuje vierovniku,

v | dotum izdavanija: Potpis jamca platca:

skrofena tvrtka/naziv/ime i prezime:
fmiesto i udresa:

'DAJE SUGLASNOST

sz ol roplole trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raguni kod bandka te da se novac s tih
e, v skledy s mojom izjovom sadrZdnom v ovoj zoduZnici, ispaluéuje vierovniku.

i dztim izdavanja: Potpis jamea platea:




e
% - LA
REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Ignac Vuger
Sesvete, Karlovackac. 2

gﬁ Obrazac zaduznice-stranica 3.

Poslovni broj: OV-3259/2021
Ja, javni biljeznik Ignac Vuger, Sesvete, Karlovadka c. 2, potvrdujem da su stranke:

JAGI-TRANS d.o.0., MBS 081258697, OIB 59309325454, Sesvete (GRAD ZAGREB), Petra
Dumiéiéa §, zastupano.po direktoru MATEO JAGAR, OIB 19248760801, SESVETE, ULICA
PETRA DUMICICA 5, &jju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 115234404 PP
SESVETE, ovlatenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na
dana¥nji dan, kao duZnik, ‘

MATEO JAGAR, OIB 19248760801, SESVETE, GRAD ZAGREB, ULICA PETRA
DUMICICA 5, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobiiu iskazaicu br. 115234404 PP
SESVETE, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu progitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnickog-akta. Sudionici izjavijuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zarafunata po &1 8. Pravilnika o naknagf i nagradi javnih biljg
ovrinom postupku u iznosu.od 350,00 kn uveéana za PDV ui

Sesvete, 23.03.2021.







Raiffeisen Leasing d.o.o0.
Stanje potrazivanja na dan 13.08.2024

Partner: 038672 JAGI-TRANS D.O.0.

Iznosi su izraZeni u EUR ’

Pripremljeno je za sve ugovore

Uplatu izvrSiti s "Pozivom na broj" na IBAN HR4724840081100159923

13.08.2024. 11:50:47

Br.ugovora Dospijee Datum dok. Za pla¢anje Plaéeno Jos duguje Dat.plaé. Raéun broj PotraZivanje Poziv na broj

65013/21 09.07.2024 01.07.2024 938,03 472,94 465,09 31.07.2024 20240054005 RATA/OBROK 40 999-038672-00672593

65013/21 29.07.2024 22072024 6,64 0,00 6,64 29.07.2024 N2024008396 OPOMENE1 999-038672-00672593
944,67 472,94 471,73

UKUPNO ) 944,67 472,94 47173



Raiffeisen Leasing d.o.o.

Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010, Fax.: (01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

OIB: 75346450537, Maticni broj: 1464477

JAGI-TRANS D.0.O.
Ulica Petra Dumici¢a 5
HR-10360 Sesvete

Racun broj : 54005-1-120240054005 Poziv na broj : 01 999-038672-00672593 OIB : 59309325454
Datum obav. usluge/isporuke :01.07.2024. Nas znak : 65013/21-21-040AVT Ugovor broj : 65013/21
Datum dospijeca :09.07.2024. Naéin plaé. : Transakcijski racun Oz. stranke :038672
Datum izdavanja :01.07.2024. 07:11:22 Mjestoizd. :Zagreb Mati¢ni broj : 05160146

... Jedinicna cijena/ . Zbrojni iznos
Naziv dobra / usluge Ko(l":::::; Iznos naknade \;:jze:;‘c;_s: :::I‘:: P';"',?: naknade |

bez PDV-a PDV-a

Kamata u okviru 40. rate (01.07.2024. - 31.07.2024.) 1 78,86 78,86 0,00% 0,00 78,86 EUR
UKUPNO: 78,86 0,00 78,86 EUR
Glavnica u okviru 40. rate (01.07.2024. - 31.07.2024.) 859,17 EUR
UKUPNO ZA PLATITI: 938,03 EUR

Objekt leasinga: MERCEDES BENZ 1853 LS GIGA TEGLJAC
Registarska oznaka: ZG1502RJ Broj $asije/trupa: WDB96340310099141

Molimo Vas da gore navedeni iznos platite do datuma dospijeca na IBAN HR4724840081100159923 s pozivom
na broj 01 999-038672-00672593.

Neupisivanje poziva na broj moZe imati za posljedicu neevidentiranje VaSe uplate.

Iz primljenih uplata podmiruje se najstarija trazbina po datumu dospijeca.
PDV nije obratunat sukladno €1.40 Zakona o porezu na dodanu vrijednost.

Kod zaka$njenja pla¢anja zaraéunavamo zakonsku zateznu kamatu.

Radun izdao/la / Oznaka operatera: Snjezana llici¢
Raéun verificirala: Suzana Sarié
Raiffeisen Leasing d.o.o.



Raiffeisen Leasing d.o.0.

Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010, Fax.: (01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

OIB: 75346450537

JAGI-TRANS D.O.O.
Ulica Petra Dumici¢a 5
HR-10360 Sesvete

y
in OO

il
Tty 1A 11 A% 1A' A

Racun broj : 8396-1-3 N2024008396 Poziv na broj :01999-038672-00672593 OIB : 59309325454
Datum obav. usluge/isporuke :22.07.2024. Nas znak : 016271/24-65013/21 Ugovor broj :65013/21
Datum dospijeéa :29.07.2024. Naéinplaé. : Transakcijski racun Oz. stranke :038672
Datum izdavanja :22.07.2024.15:08:02 Mjestoizd. :Zagreb

- Jedini€na cijena/ Zbrojni iznos
Naziv dobra / usluge Ko(lll(cinmt; Iznos naknade :':]::33_5: g;‘:ﬁ: P';"',?: naknade i

° bez PDV-a PDV-a
TROSAK OPOMENE ZA NEPLAC. POTRAZ, 1 6,64 6,64  0,00% 0,00 6,64 EUR
UKUPNO 6,64 0,00 6,64 EUR

OPOMENA ZA NEPLACENA POTRAZIVANJA PO UGOVORU
O FINANCIJSKOM LEASINGU BR. 65013/21

Obavje$tavamo Vas da smo uvidom u nasu posiovnu evidenciju ustanovili da s datumom 21.07.2024. nisu podmirena

slijede¢a potraZivanja:

PotraZivanje Opis tereéenja od Val Za placanje Veé plaéeno  Jo$ dugujete
65013/21-21-040AVT RATA/OBROK 09.07.2024  EUR 938,03 472,94 465,09
Jos dugujete: 465,09 EUR
nepodmirene obveze: ] 465,09 EUR
SVEUKUPNO sa troSkovima opomene: 471,73 EUR

Ukoliko je gore navedeni iznos u meduvremenu podmiren, molimo da nam javite datum uplate na tel. 6595 - 087 ili posaljete

potvrdu o plaéanju na fax 6595 - 050.

U protivnom molimo da navedeno dugovanje podmirite ODMAH, na IBAN HR4724840081100159923 s pozivom

na broj 01 999-038672-00672593.

Ukoliko ne postupite u skladu s ovom opomenom bit ¢emo prisiljeni naplatu izvrsiti putem sredstava osiguranja

plaé¢anja.

Tro$ak opomene ne podiijeZe pla¢anju PDV-a sukladno &lanku 25.stavak 5. Pravilnika o porezu na dodanu vrijednost.
Neupisivanje poziva na broj moZe imati za posljedicu neevidentiranje Va3Se uplate.

O istome obavijesteni jamci po Ugovoru o leasingu.

Obavijest izdao/la / Oznaka operatera: Sanja Mesari¢
Obavijest verificirala: Petra Pavli¢

S postovanjem,
Raiffeisen Leasing d.o.o.




Raiffeisen Leasing d.o.o.

Ugovor: 65013/21

Obraéun zakonskih zateznih kamata zaklju¢no sa 29.07.2024.
13.08.2024 - Stranica 1

Od " Do Iznos r Dnevni r Br.dana Kamate (r)

09.07.2024 29.07.2024 465,09 12,2500 0,000316 20 2,95
Iznos 465,09 12,2500 0,000316 20 2,95




Raiffeisen Leasing d.o.o0.
Stanje potrazivanja na dan 13.08.2024

Partner: 038672 JAGI-TRANS D.0.0.

Iznosi su izraZeni u EUR

Pripremljeno je za sve ugovore

Uplatu izvrsiti s "Pozivom na broj" na IBAN HR4724840081100159923

13.08.2024. 13:38:44

Br.ugovora Dospijeée Datum dok. Za plac¢anje Plaéeno Jos duguje Dat.plaé. Racun broj PotraZivanje Poziv na broj

65013/21 09.08.2024 01.08.2024 938,03 0,00 938,03 09.08.2024 20240061881 RATA/OBROK 41 999-038672-00672593

65013/21 19.08.2024 12.08.2024 195 0,00 1,95 19.08.2024 N2024009084 OPOMENE 2 999-038672-00672593
949,98 0,00 949,98

UKUPNO 949,98 0,00 949,98



Raiffeisen Leasing d.o.o.

Magazinska cesta 69,10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010, Fax.: (01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

QIB: 75346450537, Maticni broj: 1464477

JAGI-TRANS D.O.O.
Ulica Petra Dumici¢a 5
HR-10360 Sesvete

Racun broj : 61881-1-1 20240061881 Poziv na broj :01999-038672-00672593 OIB : 59309325454
Datum obav. usluge/isporuke :01.08.2024. Nas znak 1 65013/21-21-041AVT Ugovor broj : 65013/21
Datum dospijeéa :09.08.2024. Nadin pla¢.  : Transakcijski raéun Oz. stranke :038672
Datum izdavanja :01.08.2024. 07:13:51 Mjesto izd.  :Zagreb Matiéni broj : 05160146
... _ Jedini€na cijena/ - Zbrojni iznos
Naziv dobra / usluge Ko(l:(t:nc; Iznos naknade ‘éﬂlze:[l;‘f;-s; ::"E: ;;"‘I?: naknade i
m bez PDV-a © PDV-a
Kamata u okviru 41. rate (01.08.2024. - 31.08.2024.) 1 75,28 75,28 0,00% 0,00 75,28 EUR
UKUPNO: 75,28 0,00 75,28 EUR
Glavnica u okviru 41. rate (01.08.2024. - 31.08.2024.) 862,75 EUR
938,03 EUR

UKUPNO ZA PLATITL

Objekt leasinga: MERCEDES BENZ 1853 LS GIGA TEGLJAC
Registarska oznaka: ZG1502RJ

Broj Sasije/trupa: WDB96340310099141

Molimo Vas da gore navedeni iznos platite do datuma dospijeéa na IBAN HR4724840081100159923 s pozivom

na broj 01999-038672-00672593.
Neupisivanje poziva na broj moZe imati za posljedicu neevidentiranje Va3e uplate.

Iz primljenih uplata podmiruje se najstarija traZbina po datumu dospijeca.

Vas nepodmireni dug po ovom ugovoru iznosi 471,73 EUR ne ukljuCujuéi iznos ovog radung, s knjizenim

uplatama zakljuéno s 31.07.2024 te Vas molimo da isti podmirite.
PDV nije obracunat sukladno €1.40 Zakona o porezu na dodanu vrijednost.

Kod zakagnjenja plaé¢anja zaraéunavamo zakonsku zateznu kamatu.

Radun izdao/la / Oznaka operatera: lva Pucar
Raé&un verificirala: Suzana Sarié

Raiffeisen Leasing d.o.o.




Raiffeisen Leasing d.o.o. :

Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010, Fax.: (01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

0OIB: 75346450537

4 -
JAGI-TRANS D.O.O.

Ulica Petra Dumici¢a 5
HR-10360 Sesvete

W

Racun broj : 9084-1-3 N2024009084 Poziv na broj :01999-038672-00672593 OIB : 59309325454
Datum obav. usluge/isporuke :12.08.2024. Nas znak : 017329/24-65013/21 Ugovor broj :65013/21
Datum dospijeéa :19.08.2024. Nadin plaé.  : Transakcijski racun Oz. stranke :038672
Datum izdavanja :12.08.2024.15:00:59 Mjestoizd. :Zagreb
.. Jedinicna cijena/ - Zbrojni iznos
. Koli¢ina Vrijednost Stopa Iznos +
Naziv dobra / usluge Iznos naknade - 3 y naknade i
{(kom) bez PDV-a bez PDV-a PDV-a PDV-a PDV-a
TROSAK OPOMENE ZA NEPLAC. POTRAZ. 1 11,95 1,95 0,00% 0,00 1,95 EUR
UKUPNO 1,95 0,00 11,95 EUR

OPOMENA ZA NEPLACENA POTRAZIVANJA PO UGOVORU
O FINANCIJSKOM LEASINGU BR. 65013/21

Obavje$tavamo Vas da smo uvidom u nasu poslovnu evidenciju ustanovili da s datumom 11.08.2024. nisu podmirena
slijedeéa potrazivanja:

Potrazivanje Opis terecenja od Val Za plaéanje Vec placeno  Jo$ dugujete
65013/21-21-040AVT RATA/OBROK . 09.07.2024 EUR 938,03 472,94 465,09
016271/24-65013/21 OPOMENE 29.07.2024 EUR 6,64 0,00 6,64
017139/24-65013/21 ZATEZNE KAMATE 08.08.2024 EUR 3,42 0,00 3,42
65013/21-21-041AVT RATA/OBROK 09.08.2024 EUR 938,03 0,00 938,03

Jos dugujete: 1.413,18 EUR

nepodmirene obveze: 1.41318 EUR

SVEUKUPNO sa troSkovima opomene: 142513 EUR

Ukoliko je gore navedeni iznos u meduvremenu podmiren, molimo da nam javite datum uplate na tel. 6595 - 087 ili posaljete
potvrdu o pla¢anju na fax 6595 - 050.

U protivhom molimo da navedeno dugovanje podmirite ODMAH, na IBAN HR4724840081100159923 s pozivom
na broj 01 999-038672-00672593.

Ako niste u mogucnosti podmiriti dospijele obveze po predmetnom ugovoru, a kako bi izbjegli nepotrebne
troskove, molimo Vas da se bez odlaganja obratite pismeno na fax 6595 050 ili na tel. 6595 087, radi
dogovora oko predaje objekta leasinga u posijed Raiffeisen Leasing d.o.o.

Tro3ak opomene ne podlijeZe pla¢anju PDV-a sukladno &lanku 25.stavak 5. Pravilnika o porezu na dodanu vrijednost.
Neupisivanje poziva na broj moze imati za posljedicu neevidentiranje Vage uplate.

O istome obavijesteni jamci po Ugovoru o leasingu.



Raiffeisen Leasing d.o.o.

Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb

- Tel.: (01) 6595-000, 6595-010, Fax.: (01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

OIB: 75346450537

Obavijest izdao/la / Oznaka operatera: Michaela Magacin

Obavijest verificirala: Pétra Pavli¢

S postovanjem,
Raiffeisen Leasing d.o.o.
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OTPLATNA TABLICA PRIMATELJA LEASINGA JAGL-TRANS D.0.0.

| 03867z

Nominalna kamatna stopa iznosi 4,99% (ukupna kamatna stopa 4,99%).
Efektivna kamatna stopa iznosi 5,73%.

prodajni te€aj EUR RBA

Datum Opis Dos. plaéanja Rata Za plac¢anje Glavnica Kamata Vaulta
23.03.2021 TROSAK OBRADE 23.03.2021 0 616,72 616,72 0,00 EUR
23.03.2021 UCESCE 23.03.2021 0 12.459,02 12.459,02 0,00 EUR
01.04.2021 RATA . 09.04.2021 1 938,03 731,03 207,00 EUR
01.05.2021 RATA 10.05.2021 2 938,03 733,83 204,20 EUR
01.06.2021 RATA 09.06.2021 3 938,03 736,89 201,14 EUR
01.07.2021 RATA 09.07.2021 4 938,03 739,95 198,08 EUR
01.08.2021 RATA 09.08.2021 5 938,03 743,03 195,00 EUR
01.09.2021 RATA 09.09.2021 6 938,03 746,12 191,91 EUR
01.10.2021 RATA 11.10.2021 7 938,03 749,22 188,81 EUR
01.11.2021 RATA 09.11.2021 8 938,03 752,33 185,70 EUR
01.12.2021 RATA 09.12.2021 9 938,03 755,46 182,57 EUR
01.01.2022 RATA 10.01.2022 10 938,03 758,60 179,43 EUR
01.02.2022 RATA 09.02.2022 11 938,03 761,76 176,27 EUR
01.03.2022 RATA 09.03.2022 12 938,03 764,93 173,10 EUR
01.04.2022 RATA 11.04.2022 13 938,03 768,11 169,92 EUR
01.05.2022 RATA 09.05.2022 14 938,03 771,30 166,73 EUR
01.06.2022 RATA 09.06.2022 15 938,03 774,51 163,52 EUR
01.07.2022 RATA 11.07.2022 16 938,03 777,73 160,30 EUR
01.08.2022 RATA 09.08.2022 17 938,03 780,96 167,07 EUR
01.09.2022 RATA 09.09.2022 18 938,03 784,21 153,82 EUR
01.10.2022 RATA 10.10.2022 19 938,03 787,47 150,56 EUR
01.11.2022 RATA 09.11.2022 20 938,03 790,75 147,28 EUR
01.12.2022 RATA ) 09.12.2022 21 938,03 794,03 144,00 EUR
01.01.2023 RATA 09.01.2023 22 938,03 797,34 140,69 EUR
01.02.2023 RATA 09.02.2023 23 938,03 800,65 137,38 EUR
01.03.2023 RATA 09.03.2023 24 938,03 803,98 134,05 EUR
01.04.2023 RATA 10.04.2023 25 938,03 807,32 130,71 EUR
01.05.2023 RATA 09.05.2023 26 938,03 810,68 127,35 EUR
01.06.2023 RATA 09.06.2023 27 938,03 814,05 123,98 EUR
01.07.2023 RATA 10.07.2023 28 938,03 817,44 120,59 EUR
01.08.2023 RATA 09.08.2023 29 938,03 820,84 117,19 EUR
01.09.2023 RATA 11.09.2023 30 938,03 824,25 113,78 EUR
01.10.2023 RATA 09.10.2023 31 938,03 827,68 110,35 EUR
01.11.2023 RATA 09.11.2023 32 938,03 831,12 106,91 EUR
01.12.2023 RATA 11.12.2023 33 938,03 834,58 103,45 EUR
01.01.2024 RATA 09.01.2024 34 938,03 838,05 99,98 EUR
01.02.2024 RATA 09.02.2024 35 938,03 841,53 96,50 EUR
01.03.2024 RATA 11.03.2024 36 938,03 845,03 93,00 EUR
01.04.2024 RATA 09.04.2024 37 938,03 848,54 89,49 EUR
01.05.2024 RATA 09.05.2024 38 938,03 852,07 85,96 EUR
01.06.2024 RATA 10.06.2024 39 938,03 855,62 82,41 EUR
01.07.2024 RATA 09.07.2024 40 938,03 859,17 78,86 EUR
01.08.2024 RATA 09.08.2024 41 938,03 862,75 75,28 EUR
01.09.2024 RATA 09.09.2024 42 938,03 866,33 71,70 EUR
01.10.2024 RATA 09.10.2024 43 938,03 869,94 68,09 EUR
01.11.2024 RATA 11.11.2024 44 938,03 873,55 64,48 EUR
01.12.2024 RATA 09.12.2024 45 938,03 877,19 60,84 EUR
01.01.2025 RATA 09.01.2025 46 938,03 880,83 57,20 EUR
01.02.2025 RATA 10.02.2025 47 938,03 884,50 53,53 EUR
01.03.2025 RATA 10.03.2025 48 938,03 888,18 49,85 EUR
01.04.2025 RATA 09.04.2025 49 938,03 891,87 46,16 EUR
01.05.2025 RATA 09.05.2025 50 938,03 895,58 42,45 EUR
01.06.2025 RATA 09.06.2025 51 938,03 899,30 38,73 EUR
01.07.2025 RATA 09.07.2025 52 938,03 903,04 34,99 EUR
01.08.2025 RATA 11.08.2025 53 938,03 906,80 31,23 EUR
01.09.2025 RATA 09.09.2025 54 938,03 910,57 27,46 EUR
01.10.2025 RATA 09.10.2025 55 938,03 914,35 23,68 EUR
01.11.2025 RATA 10.11.2025 56 938,03 918,16 19,87 EUR
01.12.2025 RATA 09.12.2025 57 938,03 921,97 16,06 EUR
01.01.2026 RATA 09.01.2026 58 938,03 925,81 12,22 EUR
01.02.2026 RATA 09.02.2026 59 938,03 929,66 8,37 EUR
01.03.2026 RATA 09.03.2026 60 938,03 933,52 4,51 EUR

e-mail: leasing@rl-hr.hr, URL: www raiffeisen-leasing.hr
Zagreb Radnicka cesta 43, 10000 Zagreb, tel: (01) 6595-000, 6595-010, fax: (01) 6595-050



Raiffeisen Leasing d.o.o. (Poslovna tajna)

"{Ugovor broj: 65013/21
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LEASINGA UAGHTRANS .0

Nominalna kamatna stopa iznosi 4,99% (ukupna kamatna stopa 4,99%).
, Efektivha kamatna stopa iznosi 5,73%.

prodaijni te¢aj EUR RBA
Datum Opis Dos. plaéanja Rata Za pla¢anje Glavnica Kamata Vaulta
01.04.2026 Otkupna vrijednost objekta leasinga 09.04.2026 61 150,00 150,00 0,00 EUR

Zagreb, 23.03.2021

Primatelj leasinga: Davatelj leasinga:

e-mail: leasing@rl-hr.hr, URL: www raiffeisen-leasing.hr
Zagreb Radnitka cesta 43, 10000 Zagreb, tel: (01) 6595-000, 6595-010, fax: (01) 6595-050
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